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PRZED MOWA.

Program niniejszy jest przeznaczony dla piecioletniego gim-
nazjum panstwowego (gimnazjum wyzszego), ktére sie wspiera na
siedmioletniej szkole powszechnej, lub tez narazie na trzyletniem
gimnazjum nizszem. Wynika stad, ze pierwsza klasa gimnazjum

(wyzszego) -odpowiada klasie czwartej gimnazjéw oS$mioletnich,

druga—opiatej i t. d. :

W celu utatwienia orjentowania si¢ w nowej numeracji klas
kazdq klas¢ w Programie oznaczono podwdjnie: pierwsza cyfra
jest jej numerem porzadkowym w gimnazjum o$mioletniem, —
druga, umieszczona w nawiasie, oznacza jej miejsce w gimnazjum
piecioletniem.

~ Gimnazjum (wyzsze), poczynajac od IV (I) klasy, dzieli sie
na typy, zwane wydziatami. W kazdym z tych wydzia-
6w inna grupa nauk zostata wyposazona wieksza
iloScig godzin szkolnych, a to w tym celu, aby nauczy-

. ciel tu wladnie mégt w calej pelni zastosowaé najlepsze metody

nauczania, na co zwykle brakuje czasu przy jednakowem uwzgled-
nianiu w planie godzin wszystkich przedmiotéw szkolnych. Nie
przesadzajac, na wiele wydzialow moze si¢ gimnazjum (wyzsze)

w ten sposéb zrézniczkowaé w przyszitosci, Ministerstwo narazie

wydaje programy dla trzech jego wydzialéw: matematyczno-przy-
rodniczego, humanistycznego i klasycznego. Program pierwszego
z nich ‘wspiera sig¢ na grupie nauk matematycznych i przyrodni-
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czych, d'rﬁgiego—na jezyku ojczystym, historji i lacinie, wreszcie
trzeciego—na filologji klasycznej. W kazdym z tych wy-

dzialé6w zwrécono baczng uwage na przedmioty |
a jezyk polski. To tez wsze- ' - 1

ojczyste, a zwlaszc
dzie zar6wno iloS¢ godzinyjak programy tych przedmiotéw sa
tak ulozone, aby mtode pokolenie mogto dobrze poznaé i gte-
boko umitowa¢ Polske zaréwno dawna jak wspolczesna.

Ministerstwo swiadomie dazylo do tego, aby plan kazdego
typu szkoly Sredniej stanowit organicznie zwigzang ca-
to§¢ o wyraznie zarysowanej fizjognomiji, nie za$
powstaly z szeregu kompromiséw luzny zlepek najrozmaitszych
przedmiotéw szkolnych. Chodzilo o uwzglednienie réznych ro-

dzajéw uzdolniefi i kierunk6w zamitowan; chodzilo o stworzenie °

szkoly, wychowujacej skupione umysty i poglebione charaktery.
Rozproszony i pozbawiony mysli przewodniej plan szkolny nie-
tylko nie sprzyja osiagnieciu tych celéw, lecz nawet w dazeniu
do nich stanowi bardzo powazna przeszkode. ;

Im silniej jednak w kazdym z tych planéw zaznaczyla sie
daznos¢ do skupienia wszystkich przedmiotéw
nauczania dokota wspoélnego o$rodka, tem bardziej
nalezy przestrzec czytelnika przed ograniczeniem si¢ do przestu-
djowania jednego tylko przedmiotu i ocenianiem catosci z punktu
widzenia jednego takiego szczeg6tu. W ten sposéb nie mozna
zrozumie¢ nietylko calosci planu, ale nawet planu poszczegélnego
przedmiotu, zar6wno bowiem wyznaczona nan ilo§é godzin, jak
jego program zaleza od roli, ktéra mu przypadta w catosci, Kto

nie rozumie, dlaczego jaki$ przedmiot potraktowano w ten, a ni€

inny sposéb, niech ogarnie myslg cata budowe, a wéwczas nie-
jedno mu sig z pewnoscig wyjasni; wéwczas tez dojdzie zapewne
do przekonania, jak trudno zmienia¢ szczegély, zwtaszcza w pla-
nie godzin szkolnych, bez skrzywienia mysli przewodniej catosci.

Plan godzin szkolnych byt najwczes$niej ogloszona czescia
Programu gimnazjum pafistwowego. Znajduje si¢ on juz w wy-
dawnictwie Ministerstwa W. R. i O. P. z 1919 r. p. t.: ,Program

v

naukowy szkoly Sredniej“!). JednakZe z biegiem czasu wynikia

potrzeba poczynienia pewnych zmian; to tez ogloszony w tym

Programie plan godzin w niektérych szczegétach rézni si¢ od
tamtego, na co zwraca si¢ uwage.

. Dalsza praca polegata na f\iiygpelnieniu zakreSlonych w ten
spos6b ram szczeg6towym materjalem nauczania. Rozpoczela sie
ona na jesieni 1919 r. Ministerstwo powotato do wspétpracy liczne
sity fachowe z catej Polski, zwlaszcza za§ profesoréw i nauczycieli
szk6t wyzszych i Srednich, Projekty programéw byly rozsylane
z prosbg o opinje lub zgloszenie projektéow wilasnych do licznych
instytucyj i os6b w calej Rzeczypospolitej. Po trzech latach pow-
stat w ten sposéb niniejszy Program gimnazjum pafistwowego.

Jakkolwiek jego pojawienie si¢ Swiadczy niewatpliwie o tem,
ze pewien okres pracy Ministerstwa nad programami szkét Sred-

nich dobiegt do korca, to jednak nie jest on jeszcze dzielem

zupelnie skonczonem. Przedewszystkiem brak w tej chwili ob-
szerniejszych wskazéwek metodycznych, ktéreby wyjasnity nau-
czycielowi, jakich ma uzy¢ sposobdw nauczania i pomocy szkol-
nych przy wykonywaniu programu swojego przedmiotu. Takie

- wskazéwki znajduja si¢ w opracowaniu i beda wydawane w po-

staci osobnych zeszytéw. i ksiazek. Narazie pojawia si¢ sam
tylko Program, w niektérych przedmiotach uzupelniony najnie-
zbedniejszemi uwagami i wyja$nieniami, oraz t. zw. Przykladami
rozwinigcia programu. Te ostatnie nie sa dla nauczyciela obo-

~ wigzujace, jak Program. Zadaniem ich jest wskazaé mu jeden

z mozliwych sposobow stosowania programu i w ten sposob
utatwi¢ jego zrozumienie i wykonanie.

Nastepnie, sam Program nie moze i nie powinien uchodzi¢
za twoér na dlugie lata sztywno ustalony. Jego przeznaczeniem
jest podlega¢ prébie i w ogniu opartej na doSwiadczeniu szkol-
nem krytyki nieustannie si¢ doskonalic. Wymaga to, oczywiscie,
na dtuzszy okres czasu rozmierzonej pracy, do udzialu w ktérej

H W 1921 wysz&o.2-gie Wyd. p. t. ,Zasady planu nauczania w szkole
sredniej“. ; : j ; ; / el
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Ministerstwo powoluje kazdego nauczyciela i kazda nauczycielke
- szk6t Srednich.

; ngo rodza'ju zbiorowa praca musi wyj$¢ na dobre kazdemu
planowi nauczania. Tem bardziej jest ona potrzebna, gdy mamy

do czynienia z programem, zrywajacym w wielu punktach z utartg -

rutym.; szkolng i pomyslanym w duchu szeroko zakrojonej refor-
my .m'etylko typow szkoly S$redniej, lecz réwniez stosowanych
W niej metod nauczania. Takim jest.niniejszy ,,Prograni Gim-
nazjum Panstwowego“. Wypowiada on walke ksigzkowym i wer-
balnym sposobom nauczania, przy ktérych tylko nauczyciel jest
czynny, a uczefi w bierny sposéb wyucza si¢ lekcyj z podrecz-
nf‘ka lub wyktadu, uslyszanego w klasie; zmierza do bezposred-
niego stykania miodziezy ze zjawiskami, ktére ona ma poznawaé
dp wyw.otywa’nia» glebszego zainteresowania sie niemi, do,orga:
nizowania pracy mozliwie jak najbardziej samo-
dzielnej i osobistej.

Takim duchem przeniknigty jest caty Program; tego ducha
ice on wprowadzi¢ do szkolnictwa S$redniego. Stad wynikta
pot‘r.zeba wprowadzenia osebnego przedmiotu nauczania w po-
staci pracy recznej, oraz przeznaczenia w zwiazku z geograqu
przyrodozr}awstwem, fizyka i chemjg osobnych godzin na prace"
laboratory]pe i wycieczki !). Stad réwniez wynikla koniecznosé
opracowania szeregu przedmiotéw w sposéb odmienny od do-
tychczas rozpowszechnionych wzoréw. Przyktadem jest historja
polaf:zona obecnie z lektura wybranych Zrédet i zakoficzona zu-,
pelnie nowa u nas Nauka o Polsce wspolczesnej.

W tych warunkach niektére czesci Programu muszg mieé
f:harakt.e_r probny. W szczegélnodci trzeba to powiedzie¢ o fizyce
i chemji w wydziale matematyczno-przyrodniczym. Ministerstwo
opracowuje /ir'my, réwnolegly program tych przedmiotéw, zbudo-
Wany W odmienny sposéb (z jednym tylko koncentrem fizyki).

1) Wskazane w Planie godzin jet j

y tych zaje¢ oznaczaja tylk i
::?Qs::li’a lstgzy cnzill::czga(;i:x]q powinien na nie przeznlac,zyé. w ’?vlgu sv;';glcixl?:cl;ll
. Zaje g mu znacznie wiekszg cze$¢ rozporzad
Racjonalne gospodarowanie tym czasem jest rzecz:metodl;r., k?c’::ln:ng ostgiij‘::

VI

LITERATURA.
(KL VIII—X)

UWAGI WSTEPNE

1. Zadania kursu.

W odréznieniu od niepelnej szkoly $redniej, nauke literatury
w klasach VIII, IX i X wyklada si¢ pod katem widzenia histo-
ryezno-literackim. :

Naukowo-wychowawcze zadania kursu polegaja
na tym, by daé uczniom ,SciSle oznaczony zakres usystematyzo-
wanych wiadomesei“ z dziedziny literatury, pomocnych w zorien-
towaniu sie w rzeczywistoSci czaséw minionych i wspélezesnych.
W toku przerabiania tego kursu nalezy réwnolegle z wyczerpuja-
cym rozbiorem poszczegélnych utworéw zwréci¢ nalezyta uwage
na charakterystyke procesu literackiego, na analize gléwnych
ogniw tego procesu i wyjaSnienie specyficznosei walk literackich
w roznych okresach. Do tego celu shuzy przeglad pradéw literac-
kich w obrebie ustalonych okreséw, materiat krytyczno-literacki
i naswietlenie wydarzen historyezno-kulturalnych.

Jako wynik takiego ujecia literatury uczen powinien otrzymaé:

a) bardziej lub mniej szczegélowe — W zalezno$ci od wieku
i stopnia przygotowania — wyobrazenie o historycznym, przyczy-
nowo-skutkowym uwarunkowaniu procesu literackiego i o naj-
wazniejszych jego etapach;

b) zdolno$é ogélnego ujmowania charakterystyki kierunkéw
literackich (klasycyzm, sentymentalizm, romantyzm, realizm — az
do realizmu socjalistycznego literatury radzieckiej wlgcznie) ;

¢) zdolno§é rozumienia ideowej treSci utworu literackiego
i artystycznej sily jego obrazéw;

d) $wiadomo$é roli literatury na tle rozwoju walki klas w hi-
storii Polski, wielkiej roli wtérnego oddzialywania literatury
w wyzwoleficzych dgzeniach ludu polskiego.

Poza tym winien kurs literatury uswiadomié uczniom zwigzki
literatury rodzimej ze $wiatows, a jednoczeSnie przedstawié im
historyczne, w Swiatowej skali znaczenie wielonarodowej literatury
radzieckiej, jako najbardziej ideowej, najbardziej postepowej lite-
ratury Swiata.
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sarl:lo(l:}ll;ryl;:tzno--wyc_howawcze zadanie Kursu okreéle;'
i a ter’ prgedmloj;q naucz_ania. Literatura wraz ze swym
gactwem tresci ideowej i pomnikowoscig obrazéw jest doskona- \

lym &rodkiem komunistyeznego wychowania uczniéw

Pisarze sa inzynierami ludzki < i
i I ch dusz“ — to stw i
towarzysza J. W. Stalina podkresla wyjatkowo wazng ro]ée;d;sﬁ?

wawcza literatury pieknej.

Nieodlaczng cecha kazdej lekeji literatury winna byé komuni-

:fgczna kierunkowosé. W tym sensie polega zadanie kursu liters
y na tym,. by w szerokim zakresie 'zuzytkowaé literature 4@
Wwpojenia _u(':zmom_.ca}ko.vntego- oddania sprawie komunizmu S
wie Wle]kle,]‘ p_artu Lenina-Stalina, milogci naszej poteznej ’oj'
zny Zg?iraqej liuenz;wviéci do wrogéw ludu.
adania kursu literatury w VIIL, IX i X kl. s i
i ' < : , : wiec nast
g)%i:, .zé vl;ka]zi?:;: kgc}?nlom ! bogactw ideowych i mo%y a%'tystycgnej
) Cxich, zorientowanie ich w zasadniczych t
rozwoju literatury od starozytnoesci do n . e g
7 t , star aszych czaséw; zuzyvtk
wanie wyjatkowej roli literatury w dziel hi i i
zumu, bolszewickiego pogladu na éwiat" ol ol iy
] ! ik jali
nych’ uczué ksztalegeej sie mlodziezy. g i i

II. Zasady nauczania literatury.

Nalezy bac; 6cié i i
L vy y Zna uwage zwrdcié na poziom wykladu hteratury
U podstaw opracowania konkret 1 i
. - , . ; G o 3 i i : i
wmn%r zna,]:iiowiaic sl¢ nastepujace zasady'g:r S eieeng
asada historycyzmnu Znamy jedna jedyn —
. 22k . s 27 5
nauke historii“ — stwierdzili Marks i Engels. Ngu:(,:zyiie? 'pg\l:rl;gien

Xiz‘:%-z z I?:ztérszlis;orycgnegg podejScia do zagadnier literackich. Utwoér
i bowinien by¢ rozpatrywany, ‘analizowany hist .
Ele,_ze stanow1.ska epoki, w ktérej zyl i dzialal. Teggr uczsy(})r);:s
emil). (I;gtz('iz jego 1e{u“tyku} o Lwie Tolstoju.)
rzyxiadem takiego rzetelnego podejsci jawi Zyci
v | iego Ine JScia do zjawisk
spo}ec.znego Jest , Krétki .kurs historii WKP(b)“. NieJ wolno ngéi
lczlgram;:.zac sie deo badama} Koghanow.skiego, Mickiewicza, Slowac-
i c}(igo li tylko z punktu widzenia naszej wspélczesnosci. Twérczosé
o Wlnpg -b.yc rozpatrngm’a .pod katem widzenia przeciwiefistw
pt eﬁznosc:l 1c}’1 Czasu, wyjasniana, jako odzwierciedlenie ich epokf
i yc:P isx;rarupkgw, w ktéryeh zyli, tworzyli ci pisarze
IZ Jest synem swojej epoki, swego czasu léad i i
: 7 ; : ¥ > anie dzie
é)ﬁarz.a ‘na tle jego epoki, p_od.’k_atem przemian w jego twérczoéf:?
itania nas do prz_gstrzeggma Scislej chronologii. Wykladowea po-
:lvlmen przyzwyczai¢ ueznia do wiernego ustalenia chronologii ba-
anego zjawiska, bez tego bowiem nie moze by¢ mowy e historycz-
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nym badaniu. Ale chronologia nie wyeczerpuje zasady history-
/¢yzmu. Pisarz jest nie tylko synem swej €poki oraz jej wyrazicie-
/ lem, ale jest zarazem nia takze uwarunkowany. Nauczyciel powi-
' nien uSwiadomié sobie to uwarunkowanie pisarza — ‘jego epoka.

., Wszystko zalezy od warunkéw, miejsca i czasu.
Rzecz - zrozumiala, ze bez takiego historyecznego po-

dejsécia do zjawisk spolecznych nie moze istnieé i rozwijaé sie nauka
historii, albowiem tylko takie podejScie chroni nauke historyczna
przed zamienieniem sie w chaos przypadkowosci i stek najbardziej
niedorzecznych bledéw*. (Historia Wszechzwiazkowej Komunistyez-

Partii (bolszewikéw). Krétki kurs — Wyd. literatury w jezy-
ach obeych — 1939, str. 118). X

-~ Okreslié zwigzek pisarza z epokg, ustalié nalezne mu miejsce
w walce klas — to sprawa zlozona. Nalezy wystrzegaé sie latwizn,
uproszczenia. Nie wystarczy bowiem mechaniezne stwierdzenie, ze
pisarz zyl w takim a takim okresie przemian spolecznyeh lub ekono-
micznych, aby automatycznie okre§lié charakter tworczosci tegoz

" autora: niezawodnym s$rodkiem, ulatwiajgecym zrozumienie zlozo-

noéci uwarunkowania pisarza epoka jest zastosowanie leninowskiej
teorii poznania, a w szczegéllnoSci teorii odzwierciedlenia S$wiata
rzeczywistego.

" Leninowska teoria odzwierciedlenia jest, jak
powiedzieliSmy, najpowazniejszym narzedziem, ulatwiajacym zrozu-
mienie charakteru rozwoju historycznego. ,Swiadomosé spoleczna
edzwierciedla byt spoleczny — oto sedno nauki Marksa. Odzwier-
ciedlenie moze byé w przyblizeniu wiernym odbiciem tego, co od-
Zwierciedlone, ale niedorzeeznoScia jest moéwienie o tozsamosei.
Swiadomo$é w ogéle odzwierciedla byt — oto ogélna zasada
calego materializmu® — pisal Wi 1. Lenin (Lenin — Dziela (ros.)
tom XIII, str. 264).

Literatura pigkna jest jedna z form $wiadomo&ci ludzkiej, a tym
samym, odzwierciedla réwniez zycie. Sedno sprawy w tym, aby zro-
zumieé, jaka droga odbywa sie to odbicie, w jakim stosunku
ze soba pozostajg zycie i utwér. Nieraz punktem wyjscia utworu
kilku pisarzy jest jedna i ta sama rzeczywisto$é, odzwierciedlenie
2a8 jej w dziele literackim jest odmienne; rzetelno§é odtworzenia jest
uwarunkowana szeregiem.okoliczno$ci. Glownym zadaniem analizy
jest, wobec tego, wyjasnié uczniom wewnetrzne sprzecznoSci w twor-
ezoSci artysty.

Wspanialym przykladem takiego zrozumienia wewnetrznych
sprzecznosSci w pogladach pisarza jest list Fryderyka Engelsa o Bal
zaku i artykul Wi I. Lenina o L. Tolstoju. ;

Engels pisal o Balzaku: ,,Balzak politycznie byl legitymists...
To, ze Balzak by}l zmuszony wystapié¢ przeciwko swoim wlasnym sym-
patiom klasowym i polityeznym przesadom, to, ze widzial nieuchron-
no$é upadku swoich ulubionyech arystokratéw, uwazam za jedna
z wiekszych zastlug starego Balzaka“.

Jak wykazat WL 1. Lenin, sprawa polega nie na tym, aby po
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prostu stwierdzié¢, ze L. Tolstoj odzwierciedla epoke od 1861 r. do“
1905 r., ale chodzi o to, aby dialektycznie zrozumieé proces tego odbi- '

cia. Chodzi o to, aby zrozumieé, jak pisarz, hrabia, a wiec ze stanowi-
ska spolecznego przedstawiciel arystokracji, odzwierciedlil nastroje

wielomilionowej masy rosyjskiego patriarchalnego chlopstwa. Oto

jedno ze skomplikowanych ogniw analizy ; wykladowea powinien jak
najgruntowniej przemysleé te sprawe, aby po tym w sposéb prosty
i przejrzysty wyjasnié uczniom charakter odtworzenia zycia w lite-
raturze. Przypomnijmy slowa Lenina o Tolstoju: »Jesli mamy przed
soba naprawde wielkiego artyste, to bodaj ktére z najbardziej
istotnyeh zjawisk rewolucji muszg znalezé odzwierciedlenie w je
utworach. Nauczyciel powinien pracowaé usilnie nad tym, aby p
swoi¢ sobie i przenie§é do wykladéw historii literatury polskie
metode: w kazdym jego wykladzie powinno znalezé swoj wyraz takie
rozumienie stosunk6w wzajemnych literatury i zycia.

Sprawa ta ma szczegélng wage dla mlodej jeszcze, polskiej
szkoly radzieckiej. Do§wiadczenie bowiem diugich lat pracy radziec- .

kich pedagogéw, krytykéw i historykéw literatury wykazalo, jak
bledne, sekciarskie lub nacjonalistyczne tendencje maskuja sie pod
plaszezykiem rzekomo marksistowskim. Opierajac sie na doswiad-
czeniu szkoly radzieckiej mozemy zwalezy¢ jednego i tego samego
wroga, ktéry badz wystepuje z otwarta przylbica nacjonalisty, badz
tez kryje sie pod maska pseudomarksistowskiej ,,gorliwosci*.

Nie wystarczy wiec stwierdzié, ze Jan Kochanowski byl szlach-
cicem, aby przenie$é jego Swiatopoglad mechanicznie do okresu walki
proletariatu z imperializmem, aby go okre§li¢ mianem reakcjonisty.
Jan Kochanowski bowiem, na tle swojej epoki i po nasze czasy byl
wielkim pisarzem polskim, pionierem Swietnego rozwoju poezji
i twérea jezyka. Nie wystarczy wiec stwierdzenie, ze Ignacy Krasicki
zajmowal tak wysokie stanowisko w hierarchii koscielnej, dla zrozu-
mienia, w jaki sposéb w jego ,,Monachomachii® i bajkach wyraz zna-
lazl polski wiek oS$wiecenia. Mimo, ze Zygmunt Krasinski byl za-
jadlym reakecjonists, w »Nieboskiej Komedii“ mamy realistyczny
obraz rozkladu arystokracji. Kraszewski, ktéry poplynat w konicu
z reakeja, dal w ,Ostatnim z Siekierzynskich® $wietny obraz
walki szlachty z kapitalem handlowym. Nalezy wiec gleboko
przemyS$le¢ marksistowska metode badania zjawiska literackiego,
nalezy zwrécié baczna uwage na proby uproszezenia historii litera-
tury, ukrécié je w zarodku, wynikaja one bowiem albo z zupeklego
niezrozumienia istoty metody marksistowskiej, albo tez z podejrza-
nej gorliwosci, maskujacej czesto dywersanckie préby o$mieszenia
marksizmu w oczach uczniéw.

Nauka literatury, jako procesu historyeznego, jako odtworzenia
rzeczywistoSci — powinna opieraé sie na wykladzie dialek-
tyczno-materialistycznym. Oznacza to, ze wszystkie
zjawiska i fakty z dziedziny literatury powinny byé rozpatrywane
nie jako przypadkowe nagromadzenie zjawisk oderwanych od siebie,
ale jako powigzana ze soba, jedna calo§¢. Nastepnie, literatura nie
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/ ryezny proees rozwoju spoleczenstwa.
/

powinna byé rozpatrywana - jak skostniale, zastygle zjawisko,. ale
‘jako zjawisko w ruchu, w rozwoju, odtwarzajace tym samym rhl'StO-
Ani na chwile nie wolno zapominaé o'tym, Ze POWS t aniem
Iteratury, zZzrédlem jej idei pozostaje od.zvylercledleme warun-
kéw bytu materialnego, nie ,,0sobliwoSci* samej literatury ,,w sobie®,
jej rzekomo wilasna ideowa tresé, ale ,réznica w Warunlgach mate-
rialnego zycia spoleczefistwa w rézny.ch okresgch rozwoju ﬁpolecz-
nego*. — (Historia Wszechzwigzkowej Komunistycznej Partii (bol--
gzewikéw) Krétki kurs — r. 1939, str. 12.5).’ iy L
7 drugiej strony, nie wolno zapomina¢ o znaczeniu ideologii,
szczegoélnie literatury, o jej roli w dz1e;ach. Nalezy przede Ws.zy‘st-
kim okreslié, ku czemu zmierzaja idealy htera_tury, komu one sluza_} e
'%mu, co stare, czy temu, co nowe, czy hamuja one czy tez ulatwiaja
rozwoj zycia. W warunkach rozwoju na;‘odu polskiego w w. XIX,
ezy tez w okresie Polski wersalskiej] — hteratur‘a: pos.tepowa’ s_tano-
wila olbrzymia sile, lozysko, ktérym plynagl rozwéj Swiadomosei spo-
nej. : ;
o PJostgpowoéé» i obrona ludu i }1ter_aturze.
Podejscie historyczno-dialektyezne do zagadl}len lltgracklch wska-
Zuje nam, ze sprawa postepowosci pisarza powinna byé rozpatrywana
pod historycznym katem widzenia. Nie wolno, jest rzecza fa}szywa;
moéwié¢ o luddwosci pisarza w ogéle, trzeba sprawe te rozpatrywac
konkretnie. Nalezy stwierdzié, jaki wyraz ona pos1_ada na 1_<azdym
okreSlonym etapie, jakie swoiste formy ona p_rzyblera. Kazgi“y po-
szczegblny utwér nalezy rozpatrywaé k9nkretn1e. sSutkowski jest
dzielem postepowym, ,Ponad $nieg® za§ wstecznym, .antyludowylp’,
chociaz jeden i drugi utwoér stworzyl Stefan zg}'on_lskL Postepowosé
»outkowskiego znalazla swéj wyraz w Jalgoblns}{lm obrazie spolg;
czenstwa polskiego konca XVIII wieku. Rzecz jasna, postgpowosc
réznych pisarzy w §wietle historii, w réi’l}yc.h okresacI} pl:zyble}'g od-
mienny charakter. Postepowosé, ludowosé pisarza _znagduJe SWOj wy-
raz nie tylko w wyborze przedmiotu, tem:at.u dziela qrty.styczneg’oz
nie w slowach, ale w duchu jego twérczgsql, w obrazie jego mySli
i uezué, w jego ustosunkowaniu sie, podejscm do t’eyngtu. Al’e wobec
tego, ze klimat duchowy twdérczoSei, obraz myS§li i uczué, punkt
wyjscia i ustosunkowania sie sa uwarunkow'ane’ epoka, to tez i poste-
powa ludowo$§é winna by¢ okre§lona w zalezno’sm od .k‘fxzdeg.o okres‘l‘x
historycznego. ,,Wszystko zalezy od warunkéw, miejsca i czasu®.
(Historia WKP(b). Krétki kurs.) : o
Obowigzkiem naszym jest ostrzec nat_lczyc%ela przed abstra chI;
nym, wulgarnym podej$ciem do wszystkich pisarzy, do Wszysizklc
utworéw a priori, jako do utworéw ludowyfzh, postepowych. .Pl.f,arz
nie jest zastygla bryla, monolitem, rozpatrujemy go w procesie jego
rozwoju, zalaman, przeobrazen, wewne;j;rznych sprzecznosci. Nalezy
unikaé uproszezen, bowiem sprowadzaja one vgyk}a(} 11?eratu_ry na
manowce. Podsumowane przez nas zasady anahzy zjawiska 1_1terac—
kiego winny ostrzec nauczyciela przed podobnymi pomylkami.




Gdy méwimy o ludowesei literatury, mamy na mysh PO pierwsze
zwigzek pisarza z postepowymi, wyzwoleficzymi dazeniami ludu, po

wtére wiez, laczgca jego twérezosé z folklorem. Na ten nader wazny'
ezynnik zwraeal wielokrotnie uwage A. M. Gorkij. Rozbiér zwigzku |

literatury z folklorem pomoze nam ukazaé postepowosé samej lite-

ratury.
Realizm. Podstawowym elementem literatury polskiej dru-

giej polowy XIX wieku jest kryt yczny realizm. Elementy

realizmu mieliSmy zaréwno w literaturze XVII i XVIII wieku, jak
tez w polskim romantyzmie (Mickiewicz: »Pan Tadeusz, Slowack
»Beniowski“, , Fantazy*, Krasifiski: »Nieboska komedia‘).

Milodziez szkolna powinna —— w oparciu o konkretny materia;
zrozumieé proees powstawania, rozwoju, ksztaltowania sie kie
kow literackich, ich cechy gatunkowe. Wykladowea powinien pamie-
taé o tym, ze realizm jest réwniez kierunkiem uwarunkowanym histo-
rycznie; albowjem realistyezny obraz rzeczywistosSci przybiera
u kazdego pisarza odmienny, specyficzny charakter, uzalezniony jest
od calego splotu przyczyn, warunkéw. Tak na przyklad obraz dworu
szlacheckiego u Mickiewicza, (;,Pan Tadeusz*), u Orzeszkowej (,,Nad
Niemnem*), jest zgola odmienny, rézny, aczkolwiek i jeden i drugi
obraz szlachty posiada — w innym przekroju historyeznym, przy
pomocy réznej skali i poziomu Srodkéw artystyeznych — swoja
obiektywna wartosé. Osobliwo$é, waga realistycznego odtworzenia
polega na tym, ze realizm, tak jak to juz ekreslil Engels, obnaza
rzeczywistoS$é, niezaleznie od Swiatopoglagdu lub zamierzefn pisarza.
Ten wlasnie rys charakterystyczny trzeba wykazaé, szezegélnie w od-
niesieniu do realizmu tych pisarzy, ktérzy byli najbardziej subiek-
tywni w swoim poznawezym stosunku do rzeczywistosei.

-Nauezyciel powinien zglebi¢ to zagadnienie i zrozumieé, ze pisaé -
_realistycznie, — nie oznacza to po prostu kopiowaé rzeczywistosé,
fotografowaé jg, oznacza to, ze artysta winien rzeczywistosé ujrzeé
przez Swiat swojej wyobrazni, wlaé¢ w nig nowe zycie, ukazaé nie
tylko typowe charaktery, ale i typowe warunki, w ktérych dzialaja
te charaktery. Nauczyciel powinien uSwiadomié¢ sobie, czym jest
prawda w dzielach sztuki i co warunkuje jej wierne odtworzenie.
Rzetelny obraz rzeczywistoSei w réznych etapach rozwoju spoleczen-
stwa posiada odmienny sens. Rzeez jasna, nauczyeciel w zadnym razie
nie powinien ograniczyé swego wykladu tylko do wykazywania ele-
mentéw realizmu, do charakterystyki pisarzy-realistéw. W zakres
jego zadah wejdzie réwniez analiza klasycyzmu, sentymentalizmu
i romantyzmu. Réznorodnosé tych kierunkéw literackich powinna
byé ukazana w oparciu o konkretny material, nalezy wskazaé ich
perspektywe i znaczenie historyczne. Na tle rewolucyjnej literatury
polskiej ostatniego okresu, w zwiazku z wplywem literatury ra-
dzieckiej — wykladowea powinien wyjaénié role wyzszego stopnia
rozwoju realizmu — realizmu socjalistyeznego.

Wyjasniajae proces rozwoju literatury polskiej od XIII wieku,
az do naszych czaséw, analizujge i poréwnujgc poszczegélne okresy,
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. nauczyciel ma mozno$é wykazaé uczniom ogromng role naszej lite-

ratury w walce wyzwolericzej przeciwko feudalno-szlacheckim oko-
wom, pestepowe, ludowe, rewolucyjne jej przejawy. W osobliwych
warunkach rozwoju zycia spolecznego Polski szlacheckiej, w ciezkich
warunkaeh lat rozbioru i niewoli pod butem obeych okupantéw
1 wlasnyeh panéw, w okresie Polski wersalskiej, imperialistyczne;j
agentki interesé6w obcych ludowi polskiemu — literatura byla nieraz
jedynym wiernym zwierciadlem, jedynym publicznym przejawem
rozwoju sit spolecznych, walki klasowej, dazenia _ku postepowi.
W walce przeciwko moznowladztwu, reakeji szlachecko-koscielnej,
rzeciwko zdrajcom sprawy ludowej, przeciwko pilsudezykowskim
Paczom, o demokracje, o socjalne wyzwolenie, o prawa ludu pracu-
cego, o czlowieka — literatura nasza byla czesto nie tylko oredow-
iczka sprawy ludu polskiego, ale dala réwniez literaturze Swiatowej
Modrzewskiego i Kochanowskiego, Mickiewicza i Stowackiego.
Znaczenie i wieZ miedzynarodowa litera-
tury polskiej. W ciggu dlugich wiekéw lud Polski skneblowany
pod jarzmem szlacheckim, obszarniczym, w kofieu kapitalistycznym
nie méglt rozwinaé swoich wielkich sil twérczych; w ostatnich latach
reakeja polska pod wodza Pilsudskiego chelpliwie wziela na siebie
ohydna role zandarma kapitalistycznej Europy wobec ojezyzny pra-
eujacych calego §wiata —= literatura polska wowezas nieraz ratowala
honor ludu polskiego, godnie reprezentujac postepowa kulture polskg
W rodzinie narodéw §wiata. W Zwigzku Socjalistycznych Republik
Radzieckich, rozwijajac sie w klimacie stalinowskiej polityki naro-
dowoSciowej, postepowa literatura polska dojrzewaé bedzie, stuzge
wychowaniu mas w duchu braterstwa narodow, w duchu komunizmu.
Swiatowe znaczenie i uwarunkowanie rozwoju literatury pol
skiej powinien nauczyciel stale i bezustannie podkreslaé. Wyklad

. 0 zjawisku literackim powinien zostaé ukazany na tle analogieznych,

podobnych zjawisk wezesniejszyeh, réwnoczesnyeh a nawet pézniej-
szych w literaturze rosyjskiej, ukrainskiej, czy tez zachodnio-euro-
pejskiej. Znaczenie, zakres wplywu polskiego romantyzmu mozna
zrozumieé na tle »warunkéw, czasu i miejsca®, to znaczy w okreslo-

- nych warunkach historycznego rozwoju Polski; ale ani na chwile nie

wolno zapominaé i o tym, ze rozwéj literatury polskiej zostal uwarun-
kowany wplywem wielkich pradéw miedzynarodowych. ZaSciankowe,
»chalupnicze rozpatrywanie li tylko polskiego odeinka literatury,
w oderwaniu od miedzynarodowych przeobrazen, przeksztalcen,
w oderwaniu od walki klas i przeobrazen spotecznych w Polsce, brak
wyjasnienia spolecznej roli kazdego zjawiska literackiego, jego kla-
sowego, ale i miedzynarodowego uwarunkowania, na tles ogélnych
pradow kulturalnych' — prowadzi nieuniknienie do nacjonalistycz-
nego wypaczenia historii literatury.

. Gdy wiec mowa o »Bogurodzicy“ nalezy podkresli¢ zwiazek tej
piesni z pieSniami innych narodéw stowianskich. Zaré6wno w wykla-
dach o polskim humanizmie, odrodzeniu, baroku, jak i przy omawia-
niu twérczosci romantykéw — musimy wskazaé na wplyw analogiez-
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nych kierunkéw w literaturze §wiatowej. Nalezy podniese przemil-
czane dotad oddzialywanie literatury rosyjskiej, kultury rosyjskiej
zaréwno w wieku XVIII, jak i XIX i XX na rozwdj literatury polskie;j.

Na tle wiec tego miedzynarodowego znaczenia i uwarunkowania
literatury polskiej, nagromadzi naueczyciel sporo materialu, ktéry
w koncowych wykladach pozwoli mu podsumowaé perspektywy roz-

woju literatury polskiej w Scistym zwigzku z literaturami narodéw

ZSRR. :

Krytyczny realizm polskiej literatury klasycznej jest podstaws
historyezna dla rozwoju socjalistyeznego realizmu polskiej literatury
radzieckiej.

A literatura radziecka — to najbardziej postepowa literatura
Swiata, albowiem odzwierciedla ona zycie i walke ludéw, zwyciesk

budujacych socjalizm. To tez jest ona i pozostanie literaturs przo-

dujaca.

Literatura klasyezna i wspélczesnoéé. Wy-
kazaliSmy konieczno§¢ oceny twérezosci pisarza z perspektywy histo-
rycznej, na tle epoki, w ktérej zyl i tworzyl. Ale to jeszeze nie wy-
starcza. Nalezy réwniez oceni¢ pisarza z punktu widzenia naszej
wspélezesnosdci, z punktu widzenia naszego radzieckiego spoleczen-
stwa i wyjasnié, ezemu twoérczosé jego jest dla nas wazna i pozy-
teczna. W nowych warunkach pisarze lat ubieglych posiadajg nowsa
wartoS¢, pomagaja nam stworzyé nowego czlowieka, wychowaé mlo-
dziez w duchu socjalistyeznego humanizmu, ideowosci, rozwingé
w nich milo§é i ofiarno§é dla kraju i ludu, po§wiecenie w walce
0 obrone socjalistycznej ojezyzny. Modrzewski i Mickiewicz, Sto-
wacki, Orzeszkowa, Konopnicka — powinni byé wspéltwércami na-
szej nowej kultury. Przeszlo§é powinna ulec przewartosciowaniu
z punktu widzenia naszej wspélczesnosei. ;

»Komunizm — powiedzial tow. Molotow na XVIII zjezdzie

WXP (b) — wyrasta korzeniami z tego, co zostalo stworzone przez:

kapitalizm, z jego mnajlepszych, wielkich osiagnie¢ w dziedzinie
gospodarstwa, bytu materialnego i kultury. Komunizm wartoSciuje
na swéj sposéb te wszystkie osiggniecia, skarby — ale nie w inte-
resie odgérnej warstwy spoleczeristwa, lecz w interesie calego narodu
i ludzkoSci. Nalezy nie szczedzge sit badaé kulturalna spuscizne. Na-
lezy poznaé ja powaznie, zglebié ja. Nalezy wykorzystaé wszystko,
co dal nam kapitalizm i historia ludzkosei w przeszlosci, aby z cegie-
lek, zbudowanych trudem ludzkim w przeciagu dlugich wiekéw
stworzy¢é nowy gmach — wygodny dla Zycia narodéw, wolny, pelen
Swiatla i storica®.

Oto takie przewartoSciowanie calej spudcizny przeszlosei jest
najwazniejszym i koniecznym warunkiem przy nauce literatury
w szkole, albowiem ten proces przyswajania twérczosci pisarza ezyni
zen wspéltworce, uczestnika. naszego socjalistycznego budownictwa.

Badanie utworéw literackich w aspekcie historyczno-literackim
obejmuje réwniez wyjasnienie sprawy stosunku literatury do walk
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klasowych, do nauk spolecznych. Rozwéj jezyka literackiego, wiersza,
gatunku, tematyki, dzialalno§é klasykéw — wszystkie sprawy te
powinny byé oSwietlone przez nauczyciela dla bardziej konkretnego
zrozumienia przez uczniéw procesu historyeczno-literackiego.

. Na tle marksistowskiego rozwigzania zagadnienia roli jednostki
w historii powinien zostaé o$wietlony wplyw osobistosei pisarza na
jego twoérezo§é i w tym przekroju zyciorys ukazany uezniom. Nie
wolno zapominaé o tym, ze jednostka — to caloksztalt stosunkéw
spotecznych, dlatego tez nie wolno rozpatrywaé pisarza poza histo-
ria — poza spoleczenistwem. To okresla miejsce i rolg osobistoSei

_ bisarza w badaniu jego twérczosci i caloksztaltu procesu historyczno-
literackiego.

Wyklad literatury na podstawie opisanych tu zasad i w Swietle

?ukazanych powyzej zagadnien stanowi najlepsza bron, chroniaca

przed wulgarnym socjologizmem. Miast zajmowaé sie abstrakey;j-
nymi rozmys$laniami na temat wulgarnego socjologizmu, a z drugiej
strony formalizmu, naleZy przyswoié sobie prawidlowa marksi-
stowsko-leninowska analize literatury i wpoi¢ uczniom naukowe .
podejscie do niej. Wtedy stanie sie sama przez sie jasna mys§l],
ze literatura jest obrazowym odtworzeniem zycia, specyficznym
Srodkiem poznania, objaSnienia i oceny rzeczywistosci, specyficzng
forma odzwierciedlenia rzeczywistoSci. Wskazane tu zasady zabez-
pieczaja prawidlowos¢ historyczno-literackich badan i pozwalaja
zrozumie¢ prawidlowo§é historyczno-literackiego procesu.

IIL. Literatura jake $rodek wychowania komunistycznego milodziezy.

Wychowanie mlodziezy szkolnej w duchu komunizmu — oto
podstawowe, najwyrazniejsze zadanie szkoly. Praca wychowawcza
nauczycielska polega na walce,z przezytkami kapitalizmu — oto

gléwne, osiowe zadanie naszego panstwa. Szczegélnie trudne i po-
wazne jest tu zadanie mnauczyciela literatury polskiej w szkole ra-
dzieckiej w chwili, gdy ideologia nacjonalistyczna, przezytki $wiata
kapitalistycznego przybierajac rézne postaci raz po raz zaciemniaja
Swiat widzenia mlodziezy. Jad nienawisci rasowej, narodowosciowej
i wyznaniowej idacy w parze z pseudo-romantycznymi rojeniami,
imperialistyczne tesknoty, zaszezepione jeszeze przez reakeyjna
szkole, zaslaniajgce rzeczywisty obraz sensu naszych czaséw, walki
klasowej i wyzwoleniczej, i na jej tle istotnej roli ZSRR, ojczyzny
wszystkich narodéw ujarzmionych, uciemiezonych; wreszcie szowi-
nizm, propagewany jako odtrutka przeciw patriotyzmowi wobec
naszej wspdélnej ojeczyzny — oto gléwny wrég, z ktérym nalezy nie-
ustepliwie, nieublaganie, na kazdym kroku walczyé.

Rezolucje XVIII zjazdu WKP(b) daja nam ogélne wskazéwki,
w jakim kierunku powinna zmierzaé praca wychowawecza.

Towarzysz Stalin, podkreslajac powage znaczenia sprawy mar-
ksistowsko-leninowskiego wychowania robotnikéw, powiedziat na tym
zjezdzie: ,,Nalezy przyja¢ jako pewnik, ze im wyzszy jest poziom po-
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lityezny i Swiadomosé marksistowsko-leninowska robotnikéw danej | .
galezi pracy panstwowej i partyjnej, tym owocniejsza jest praca .
I wyzszy jej poziom, tym bardziej efektywne sg skutki pracy, i na
odwrét — im nizszy jest poziom polityezny i marksistowsko-leninow-
ska Swiadomo$é robotnikéw, tym bardziej prawdopodobne Sg zerwania
1 Wyrwy w pracy, tym prawdopodobniejsze obnizenie poziomu i prze-
rodzenie sie samych robotnikéw w ograniczonych liczykrupéw, tym
prawdopodobniejsze ich wyrodzenie sie“.

W swoim referacie podkreslit towarzysz W. M. Molotow te sama
mysl: , Nadszedt czas, gdy na ezolo zagadnien wysuwaja sie spraw
eharakteru wychowawezego, zadanie komunistyeznego wychowani:
mas pracujaeych*. b

Wyjatkowa role w dziele komunistyceznego wychowania odgrywa
lteratura piekna. Wartogci wychowawcze tkwig tu w samym cha
rakterze przedmiotu, w tresci i formie materialu, rozpatrywanego
Przez nauczycieli i uczni6w.

Nauczyciel powinien na lekeji literatury nauczy¢ miodziez nie
tylko rozumieé, zdawaé sobie sprawe z utworu, ale i odezuwaé go;
lekeja literatury powinna staé na boziomie szezerego przezycia
emocjonalnego. : & :

Wykladowea powinien ksztaleié wole, rozum i serce ‘ueznia na
wzorach bohaterskiej przeszlosei ludu polskiego, jego rewolucyjnych,
wyzwoleficzych zmagan przeciwko swoim ciemiezcom, wzorach, ktére
znalazly swéj wyraz w dzielach pomnikowych polskiej literatury
artystycznej. Klimat silnych namietnosei, zwartych charakteréw,
plomiennych objawéw walki, ktérym nasycona jest literatura piekna,
dziala na mlode wyobraznie i uczucia. Zadaniem wykladowey jest
wszechstronny rozwéj bohaterskich ryséw w Swiadomosci i charak-
terze mlodziezy.

Wychowanie komunistyezne —2 to wychowanie w duchu ko-
munistyecznej, w duchu bolszewickiej ideowosSei, w duchu $wiato-
pogladu marksistowsko-leninowskiego. Wychowanie uczucia bez-
wzglednego oddania -dla wielkiej partii Lenina-Stalina, gotowosei
poSwiecenia siebie dla dobra socjalistycznej ojezyzny; wychowanie
uczucia milosei dla swego narodu, dla jego bohaterskiej walki za
swoje wyzwolenie, za Swojg niezalezno§é i samodzielno$é; wpojenie
dumnej rado$ci ze swej szezedliwej ojezyzny, uczucia pelni swego
zycia, w kraju zwycieskiego socjalizmu, szacunku i woli pracy, nie-
nawisci do ciemiezcéw i do eksploatacji; uczucia braterskiej soli-
darno$ei z narodami Zwigzku Radzieckiego i pracujacymi calego
Swiata; propaganda czynnego ateizmu — oto zadania i cele, ktérymi -
powinny byé nasycone wyklady literatury, wychowanie zdrowych,
silnyeh uczué, smaku estetycznego — oto pelny zakres zadah wy-
chowawczych nauczycieli literatury. :

Praca polityezno-wychowaweza nie powinna by¢é czym$§ sztucznie
przylepionym z zewnatrz. Sprawa nie polega na tym, aby po rozbiorze
tego lub innego utworu prawié mlodziezy nudne moraly; celowoéé

komurgistyczna powinna polegaé na zapoznaniu mlodziezy z zyciory-
Sem pisarza, na analizie utworu — tkwi ona w prawidlowym mar-
ksxs?owsko—leninowskim odkryciu jego tresci, odzwierciedlonego
‘W nim zycia, ideowego stanowiska i dazen autora.

Wykladowca powinien nauczy¢ sie podkreslié najbardziej wazne,
najbardziej istotne elementy utworu, obudzié okreslony stosunek do
najistotniejszych zjawisk i os6b dzialajgeych. Nieraz podkreslenie
poszczegélnego faktu, rysu, Zreczna uwaga a nawet przypadkowo
rzucona replika wykladowcy moga odegraé olbrzymia role wycho-
wawczg.

; Rzecz jasna, nauczyciel nigdy nie potrafi nalezycie prowadzié
ykladéw literatury polskiej, jesli sam nie nauczy sie podejs§é po
,;gaolszewicku do zagadnien literatury, jesli nie zabierze sie do syste-
matycznej pracy celem opanowania zasad metody marksistowskiej.

Powinien wiee stale, uporczywie pracowaé nad podniesieniem
Swego poziomu ideowo-politycznego. Oto, co powiedzial towarzysz
d. W. Stalin na XVIII zjezdzie partii o koniecznogci opanowania za-
sad metody marksistowskiej: ,Ale istnieje jedna dzi&dzina nauki,
wiedza, ktéra powinna byé obowiazujaca dla bolszewikéw wszystkich
dziedzin nauki — to marksistowsko-leninowska nauka o spoleczen-
stwie, o prawach rozwoju spolecznego, o prawach rozwoju rewolu-
cji proletariackiej, o prawach rozwoju budownictwa socjalistyez-
nego, o zwyciestwie kamunizmu. Albowiem nie mozna nazwaé na-
prawde leninowcem czlowieka, ktéry nazywa siebie leninowecem, ale
ograniczyl sie do swej specjalnosci, ograniczyt sie, powiedzmy,
domatematyki, botaniki i1 chemii, i nie widzi nie poza sSwojg spe-
cjalno$cia. Leninowiec nie moze byé specjalista tylko w dziedzinie
umilowanej przez siebie nauki — powinien byé zarazem politykiem
i spolecznikiem, ktéry zywo interesuje sie losem swego kraju, spo-
lecznikiem obznajomionym z prawami rozwoju spolecznego, zdolnym
postugiwaé sie tymi prawami i dazaecym do tego, aby byé aktyw-
nym uczestnikiem politycznego kierownictwa krajem...«

Gleboka i syntetyczna nauka »Krétkiego kursu historii WKP(b)*,
powazne zglebienie wykladu towarzysza Stalina, materiatéw XVIII
zjazdu partii, Zréde} marksizmu-leninizmu, uzbroi kazdego wykla-
dowce literatury w teorie marksistowsko-leninowska, ktéra stanowi
najwazniejsza rekojmie stusznego kierownictwa w sprawach komu-

# nistycznego wychowania miodziezy. :

IV. Zakres i uklad programu.

- Program nauki historii literatury polskiej w klasach VIII—X
; szkoly radzieckiej jest pierwsza préba, projektem opracowsania wWy-
‘kladu literatury w Swietle nauki marksistowskiej. Rzeez jasna, pro-
jekt ten musi przejs¢ przez prébe zycia. W miare przewartoSciowania
naszej literatury, odbrazowiania niektérych zaklamanych pisarzy,
a ukazywania zepchnietych w cien, w miare narastania do$wiadeze-
nia praktycznej .pracy w szkole —- bewne pozycje programu beds,
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oczywiScie, ulega¢ zmianie. Ni«_amniej przeto, po to aby doSwiadcze-
nie bylo zupelme, nauczyciel nie moze eksperymen;
towaé na wlasng reke, winien on-przestrzegac
iniejszego programu. ;
pl aélvupr:);almig zosély podkreélgpe tlustym drukiem u'cwm:yi {5
ktéryeh znajomo$é jest dla uczniow okiowgzu_]aca. Nquczty(ﬁf
znajdzie te utwory w wypisach QIa: odno$nej klasy. O ile ylko
czas na to pozwoli, nauczyciel powinien te utwory.wraz z uczniami .}
przeczytaé w klasie.. Utwory te stanoyvlg minimum
wiadomoS§ci wymaganych od ucznia przy egz
s nI}t%vory, wymienione zwyklym drukiem powinny byé strgszczopg
ogélnie omdéwione przez nauczyciela podczas wykladu; blizsza i
j §é nie jest obowiazujaeca. i .
ZnaJ%IVnozs:kres Jprograrriuaw}a;%:zono réwnie? szereg utworqw Z héia- Gl
ratury zachodnio-europejskiej, ktérycl_l znajomosé jest konieczna dla |
zrozumienia rozwoju literatury polskiej. R.zepz. jasna, tema'fy te. s3
réwnie wazné, jak i lekcje z literatury polskiej i nie mogg by¢ trakto-
acoszemu. ; ; :
Wan%Vpoélgld za konkretnym materia}em_,’w klasie VII;, IX i X na-
uczyciel systematycznie zapoznaje uczniéw z poszczegbélnymi z.agad-‘
nieniami teorii literatury, w koncu za§ klasy X podsumowuje te'n'
material przy pomocy systematycznegq kursu’. Alq kurs'ten pOWIi
nien byé juz tylko powtérzeniem pojec, z ktérymi uczeti zapoznal |
sie na materiale konkretnym, w ciagu trzech lat nauki. 4
Tam, gdzie w programie zostalo to W'skazane, na.uc.zyclet zl?i
poznaje ucznia z zyciorysem pisarza (.np. ReJ-,’Ko.chanowskl, Pg (if |
Molier, Szyller, Mickiewicz, Stowacki, Krasinski, Reymon_t, rdap,
Wyspianski, Zeromski itd.). W. innych wypadkach nauczyciel podaje b
kilka krétkich informacyj. .
tylkOUwag'i, umieszczone petitem przy pqszczegolnych. tematac!rl, za-
wieraja ogélne wskazéwki;, w jak_m} kierunku powinny zmierzac
oSwietlenia trudniejszych zagadmen._ Bar’dz1e3 s;czeg_o%qwe wy-
jaSnienie tematu znajdzie Iiauczyciel i uczen w ,,Historii literatury i
iej dla szkoly Sredniej“. ) e
pOISkR?)Jzklad godz}irn wedlug poszezegélnych tematéw ma na celu lzor: :
ganizowanie pracy nauczyciela: rozklagi tgn pomaga nauczycielowi i
w rozplanowaniu pracy, Wskazu.je,’na jakie tematy winien zyll'ioc{g 1
wiecej uwagi, jakie moze pomingé. Rozklad gpdzm ma umoz w;ll t
ogarniecie w ciggu calego roku pfelnego kursq literatury — posiada =
wiec on raczej charakter orientujgcy nauczyciela.

V. W§§(az6wki metodyczne do programu.

W niepelnej szkole §redniej zwracamy uwage grzede wszystl_«nm 4
na rozbiér i zrozumienie utwqru, w wyzszych natomiast
klasach wyklada sie proces rozwoju literatury. Jedqa-
kowoz metoda czytania i rozbioru poszczegélnych utworéw obowia-
zuje réwniez i nauczyciela klas wyzszych. .
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Nauczyciel powinien dolozy¢ starafi, aby we wlasciwym czasie
mlodziez przeczytala w calogci szereg wigkszych utworéw, jak nn.
»Beniowski“, , Popioly“, ,Nad Niemnem¢® itd. ;

Poza troska o to, aby uczen przeczytal te utwory we wlaseiwym
czasie, pozostaje sprawa wlasciwego stosunku do ksigzki. Trzeba
dbaé o to, aby utwér zainteresowal milodziez, zeby zrozumiano jego
swoistosé, zeby spodobat sie mlodziezy. Niektére utwory czy to Kra-
szewskiego czy tez Orzeszkowej, niektére dzieln poetyckie, szcze-
golnie Stowackiege, moze utwory z okresu »Mlodej Polski“ beda zbyt

. trudne dla ucznia. Wysilek wiec nauczyciela powinien zmierzaé ku
. temu, aby mlodziez nie zauwazyta tych trudnoSci, aby zainteresowala
- si¢ dzielem, zapragnela je poznaé. Nauczyciel powinien wiee sam
- Wybraé bardziej trudne, a zarazem ciekawe ustepy dziela, przeczytaé
" je w klasie na glos, wyjasnié, podaé kilka ciekawych informacyj. Gdy

chodzi o dramat, mozna dokonaé w klasie podzialu rél: uczniowie,
uczennice odezytujg na glos.

Recz jasna, jest rzecza niemozliwa odezytanie w klasie w caloSci
wigkszego dziela. Wobec tego nalezy wychowaé kulture czytania
w domu, przyzwyczaié mlodziez do czytania z oléwkiem w reku. Py-
tania, rzucane w klasie, rozmowa o bohaterach mogy sluzyé nauczy-
cielowi do sprawdzenia, ¢zy uczen czytal utwér w domu.

~ Nie nalezy réwniez pomijaé zblizonego do tekstu opowiadania,
odtwarzajacego szczegélowo tresé tego lub innego utworu. Takie
streszczenie podaje najpierw nauczyciel, poczem réwniez uczniowie
Podejmujg si¢ chetnie tej pracy.

. Pozadane jest, by w tym celu wybierano epizody, tworzace ca-
tosé, z powi€sci lub noweli (2—3 stronice) np. epizody z ,,Popioléw*,
sceny ,z powieSci ,,Ostatni z Siekierzyfiskich”, Meair Ezofowicz
»Nad Niemnem*, »Przedwiosnie, ,Popioly*, ,Ziemia w jarzmie®.

Szczegélnie wdzigeznego materialu dla streszezen dostarczaja
rozdzialy ,,Popioléw*, opowieSci Kraszewskiego, Orzeszkowej
i Zeromskiego, stronice literatury wspélczesnej (Strug, Goérska,
Wasilewska). Dla tego celu przeznacza. si¢ 2—3 urywki (epizody),
ktére opracowuja uczniowie, wedlug wyboru i w rezultacie klasa za-
poznaje sie z ogélnym charakterem dziela. Takie streszczanie zbliza
ucznia do akeji utworu, do jego bohateréw, do jego stylu.

Upewniwszy sie, ze uczniowie przeczytali utwoér, zblizywszy do
niego uczniéw, wykladajacy staje przed zagadnieniem rozbioru dziela.
Rozbiér, podany w podreczniku, powinien byé przeczytany dopiero
Po opracowaniu utworu w klasie. Artykuly krytyczne przerabia sie
z uczniami w celu dalszego wniknigcia w §wiat idej autora, w celu
rozszerzenia zarysowanych na lekeji wnioskéw. Gotowa krytyka nie
powinna byé punktem wyjécia rozbioru. Tekst autora, wrazenia,
odebrane z lektury tego tekstu, mys$li, ktére nasungl uezniom — oto
najistotniejsza podstawa poczatkéw pracy nad utworem. Oczywiscie
pogadanka nie jest jedyng forma pracy, mozna ja zastapié zywym
i plastycznym slowem nauczyciela, jego wlasnym rozbiorem dziela
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z przytoczeniem krytycznmych wypowiedzi szeregu autordéw, — lecz
ta droga nie jest jedna i, oczywiscie, dla szkoly Sredniej nie jest
ona podstawowa. : :

Najwazniejsza forma pracy nad utworem jest jego rozbiér przez
uczniéw, pod kierunkiem nauczyciela. W pracy tej mozna uwzglednié
nastepujace momenty rozbioru: przebieg akcji w utworze
(powiedzmy: zawiazek, przebieg akcji i rozwigzanie w ,Ludziach
bezdomnych*“); gté6wni bohaterowie utworu i podziatl
na grupy (np.rodzinne i socjalne ugrupowania bohateréw ,,Ziemia
W jarzmie“}; rozwéj] wewnetrzny bohatera i jego
rola w utworze (Lalka, Wokulski) ; wzajemny stosunek bohateréw
(ideowo-kompozyeyjne zwigzki miedzy bohaterami: Bohatyrowicz
i Korczyhscy, Rafal Olbromski i ksiaze Gintult) ; typowos§é boha-
tera i jego historyeczne znaczenie (w kazdym utwo-
rze); charakter ideowy utworu; jego pozycja
historyczno-literacka; rodzajowe i styli-
styczne wlafeiwosSci utworu.

Co sie tyczy ideowego znaczenia i historyeznej roli scen i oséb,
to stanowia one kierownicze i centralne zagadnienia, opuszezaé ich
nie wolno, lecz rozstrzygaé je nalezy ma podstawie dobrej znajo-
‘mosei materialu i nie Spieszyé sie z formulowaniem ostatecznyeh
wnioskéw, pozostawiajac uczniom moznosé poglebienia wywodoéw.
Waszystkie pozostale skladniki rozbioru moga grupowaé si¢ i zmie-
niaé w zalezno$ei od artystycznych cech i rodzaju dziela. Rozbiér
dramatu Dbedzie sie réznil od rozbioru dziela o charakterze
epickim. ’

Utwér dramatyczny odznacza sie szczegdlng kompezycja, szeze-
g6lng charakterystyka oséb (prawie zupelny brak charakterystyk
bezposrednich), swoistym uksztaltowaniem jezyka, ktérym postu-
guja sie bohaterowie i szczegblng rolg krajobrazu.

Czytanie, opowiadanie, charakterystyka wymagaja specyficz- |
nych metod pracy. Réwniez rozbiér utworéw liryeznych wymaga
swoistego podejScia. Strona uezuciowa, skrajna wyrazistos¢ kazdego
slowa, obecno§é rytmu, rymu, swoiste o§wietlenie charakteru poety
i odczuwania §wiata przez niego — wszystko to wymaga odpowied-
nich metod pracy: jesli czytanie w klasie urywkéw utworéw epickich
jest wskazane, to czytanie wierszy jest bezwzglednie konieczne; ana-
liza stylu utworéw wierszowanych powinna byé¢ szczegélnie kon-
kretna. Nadmiernie szczegélowy, pedantyczny rozbiér, obfitoSé py-
tan, zabijaja Swiezo§¢ odczuwania artyzmu utworu. Jednakze w po- -
szczegblnych ‘wypadkach uczniowie powinni sobie zdawac sprawe &
z tego, czym jest: spoleczno-psychologiczne umotywowanie roli bo- *
hatera (Wokulski), ideowa i kompozyeyina przeciwstawnoS¢é boha-
teréw (Laura i Aniela w ,Bez dogmatu“; Wokulski i Starski |
w ,,Lalce*; dr. Judym i dr. Weglichowski w ,,Ludziach bezdomnych*); ¢
,»typowy bohater w typowych okoliczno$ciach — (Leon Ploszowski).

Nauczyciel wysuwa przy rozbiorze te wlasnie problematyke,
ktora ze szczegélna wyrazistoscia pozwala rozstrzygnaé zagadnienie
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‘historyczno-literackiego znaczenia utworu. Realizm i psychologiczng
ebie ,,Pana Tadeusza‘“ zestawia sie z romantycznym hiperbolizmem
szkicowoscia wezesnych poematéw Mickiewicza. Zagadnienia kom-
pozycji i stylu pisarza rozpatruje si¢ na drodze podstawowych pytan,
dotyczacych bohateréw, przebiegu akcji, jezyka i ksztaltu artystycz-
nego dziela. Dla urozmaicenia sposobéw prowadzenia lekeyj, nauezy-
éiel przeprowadza albo rozbiér calego utworu, albo wybranych roz-
dzialéw (co jest dopuszczalne, pod warunkiem zachowania zwigzku
/czedei z caloScig) ; w niektérych wypadkach, wykladajacy wysuwa
| tylko jedno zagadnienie do dyskusji i prowadzi lekcje w postaci
“\dyskusji, do ktérej uczniowie sa juz wecze$niej przygotowani, albo
/daje do rozwazenia szereg zagadnien, kierujac ciagla i systematyczna
f‘analizq. utworu. '
| W niektérych wypadkach rozbiér utworu moze sprowadzié¢ sig
' do opracowania szczegélowego planu tej lub innej czesci, do zrefe-
rowania jakiego$ klasycznego artykulu o tym utworze, do pismien-
| nego albo ustnego referatu, wczesniej przygotowanego przez ucznia
(nauczyciel, na przyklad, daje w ciggu miesiagca 4—5 tematéw, do-
tyczacych powiesci ,Faraon“, albo do powiesci ,Nad Niemnem*
i rozbi6r sprowadzi sie do ezytania i analizy przedlozonych wypraco-
| wan i do ostatecznego wyprowadzenia wniosk6w przez nauczyciela).

| v % Oméwiona metoda zapewnia wytworzenie si¢ w uczniach umie-

i!jggioéci kulturalnego wypowiadania si¢ w mowie i w piSmie, na co
igqegélny nacisk powinien polozyé nauczyciel-stylista w klasach
| NIIT—X. ?
& Przeznaczajac gléwng czesé lekeyj na zaznajomienie z utwo-
| rem i na jego analize, nauczyciel po§wieca réwniez pewng niezbedng
.ilos¢ godzin biografii pisarza i historii jego drogi twérczej.
& Szkic biograficzny poprzedza analize podstawowego utworu i tym
f?gamym przygotowuje i poglebia sama analize.
Wychodzae od zZyciorysu i obrazu drogi twoérczej pisarza, nau-
| ezyciel powinien zmobilizowaé w pamieci uczniéw nagromadzone
| wezes$niej wrazenia i wiadomosei, i w swoim wykladzie oprzeé sie na
‘nich. Uczniowie przynosza znajomo$é szeregu tekstéw nie tylko
'z klas V—VII, lecz takze ze szkoly poczatkowej, i nowy przeglad
tego calego nagromadzonego materialu, jego powtérzenie i poglebie-
nie sg szezegblnie donioste dla uezacych sie.

Podchodzge do Mickiewicza nauczyciel IX klasy moze za punkt
wyjécia obraé. ,Dziady“, znane juz uczniom; przechodzac do Sto-
wackiego mozna zaczaé od znanego juz uczniom wiersza ,,Do au-
tora Trzech Psalméw*. Z Konopnicka zaznajomili sie juz uecznio-

 wie, jako z autorksg ,,Wolnego najmity*, wiersza ,,W piwnicznej
izbie* i utworu ,,Nasza szkapa® oraz szeregu innych wierszy; —
konieczne jest wziecie w rachube tych wiadomoSci i oparcie sie
na nich.

Pogadanka o biograficznym charakterze powinna by¢é ilustro-
wana pokazem zdjeé¢ portretéw, materialow dokumentarnych, ta-

blicami — w miare moznoSci — w postaci diapozytywgw-d=filmow.
2 Program lit.,VIII-X. V’ Y’Iad<-§
v
K. [opbuers




Gabinet literatury, z albumami, ilustracjami i tablicami ze-§
stawien — to niezbedna pomoc naukowa nauczyciela literatury®
W wyzszych klasach, nauczyciela, obejmujacego na swoich lekcjac
wielkie okresy z zycia radzieckiego i zachodnio-europejskiego spo
teczenstwa, setki oséb i zdarzen, olbrzymia galerie scen i obrazow..

Jezeli nauczyciel z roku na rok, szezegélnie w zwiazku z rocz
nicami, bedzie coraz glebiej studiowal z uezniami poszezegdlnych &
autoréw, zachecajgc swoich wychowankéw do ilustrowania dziel,
do odpowiedniego wyboru materiatu, do zestawiania tablic i albu-
moéw, do wlasciwego doboru planéw i tez, to w rezultacie powstanie
w sz}{ole w ciggu trzech lat gabinet literatury, utworzony silami
uczniéw, ktéry trzeba tylko bedzie dalej wzbogacaé i uzupehiaé.
W tym szkolnym gabinecie znajda sie takze fotografie szeregu
obrazéw, oSwietlajacych postaé tego, czy innego pisarza. Kocha-
nowski i Rej, Potocki i Morsztyn, Slowacki i Krasiniski, Orzeszkowa §
i Sienkiewicz, Wyspianiski i Kasprowicz, Konopnicka i Zapolska,
Wasilewska i Przybo§. Te zestawienia dadza uczniom wiele nowych
1 zywych wyobrazen o epoce, charakterze my§lenia i przezywania, |
zaréwno artysty pedzla, jak i artysty slowa.

Stosujac ten pogladowy materiat na lekeji, nauczyciel moze |
spoZytkowaé go takze w swoim naSwietleniu epoki, pisarza, moze |
polet_:lé uczniowi rozwiniecie tego, czy innego tematu przy zastoso
waniu pomocy pogladowych. Ueczniowie mogs przygotowaé odpo- Fo
wiednia wystawe i wyglosi¢ referaty na temat: , Mickiewicz i de- |
kabrysci“, ,Mickiewicz w Paryzu“, ,Moralno§é pani Dulskiej* ¥
‘W wykonaniu réznych artystéw, bohaterzy Mickiewicza w obrazach &
Andriollego, ,,Wesele*, ,,Slowacki, zwiastun poezji mlodopolskiej*. |
Mnoéstwo jest takich tematéw. 3

: Zastosowanie materialéw poglagdowych i utworéw muzyeznych,
zw‘mazanych z literatury, ozywi lekcje oraz podniesie jako$é refera-
tow i wypowiedzi uczniowskich. Sam nauczyciel powinien swoim |
yvykladem da¢ wychowankom przyklad zorganizowanego, planowego |
1 Zywego ujecia tematu. Najpierw podaje nauczyciel uczniom plan’
swego wykladu, niekiedy pisze go na tablicy, ulatwiajagc w ten spo-'
sqb uqzniom przyswojenie tego wykladu, méwi wyraznie, plastycz- |
nie, nie za szybko, we wlaSciwym miejscu cytuje tekst autora
i objasnia go zywo, umiejetnie postugujac sie portretem, ilustracja, |
obrazem, wyjasniajac ich tre§é, artystyczne zalozenie, podkreslajge
znaczenie obrazu i artyzm malarza.

Szczegbélne wzgledy naleza sie samodzielnej pracy uczniéw.
Nalezy wdrazaé uczniéw do uwaznego, przemyslanego czytania,
do pracy nad tekstem, do gromadzenia niezbednego materiatu
na dany temat i uogélniania zebranych szezegéléw. Lecz nie tylko na
d;ie}o sztuki powinien kla$é nacisk nauczyciel. Uczerr musi nauczyé
sie przyswajaé sobie material podrecznika i artykuléw krytycznych,
musi umieé¢ ulozyé plan, konspekt, tezy, robié notatki.

: Material, podawany na lekcjach, powinien byé przyswojony
i utrwalony przez czytanie podrecznika. Jednakze wykladajacy nie
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powinien ,zadawaé“ wedlug podrecznika. Material podrecznika po-
winien wigzaé sie w sposéb organiczny z druga pracg ucznia: praca
nad tezami, charakterystyka oséb i nad krytycznymi artykulami.
Niekiedy nauczyciel moze korzysta¢ z podrecznika réwniez przy
pierwszym wprowadzeniu w temat. Na przyklad biografie pisarza
mogg uczniowie niekiedy przyswoié sobie z podrecznika, bez uprzed-
niego wykladu nauczyciela, ktérego rola w tym wypadku ograniczy
sie do uzupelhienia i rozszerzenia wiadomoSci, nabytych przez ucz-
niow na podstawie podrecznika.

Domowa 1 klasowa praca ucznia powinna polegaé nie tylko na
przyswojeniu tekstu utworu, informacyj nauczyciela, podrecznika

i spozytkowaniu innych pomocy naukowych, ale takze na przygoto-

waniu réznego rodzaju wilasnych wypowiedzi i piSmiennych wypra-
cowan. Krétkie ustne sprawozdania i wypracowania piSmienne na-
lezy zadawaé nie tylko po opracowaniu tematu, jako sprawdziany
wiadomosci, ale i podezas samej pracy nad utworem dla wyrobienia
odpowiednich przyzwyczajen.

Przy podejSciu do wypracowan w klasach VIII—X nauczyciel
literatury powinien dazyc do tego, aby uczniowie:

1) wyrazali swoje myS§li w nastepstwie logicznym (umieli pi-
sa¢ na temat wedlug planu),

2) umieli uzasadniaé rozwijane mys$li i argumentowad,

3) umieli wyciaga¢ wnioski i tworzyé uogdlnienia,

4) ksztaltowali swoje mySli w poprawnej formie stylistycznej.

. Tematyka wypracowan i ich zakres powinny stopniowo kom-
plikowa¢ sie w klasach VIII—X.

Doswiadczenia wybitniejszych nauczycieli wykazuja, Zze najbar-
dziej celowymi typami wypracowan w klasie VIIH s3:

1) zwiezle odtworzenie treSci utworu (np. opis czynéw Paska),

2) zwykla (opisowa) charakterystyka jednej osoby, albo grupy
0s0b, zycia Srodowiska, przedstawionego w utworze (mnp. ,,Rodzina
pana Geldhaba* wedlug komedii Fredry, ,,Beniowski®, albo ,,Cha-
rakterystyka Wokulskiego®).

W klasie IX mozna przej§é do charakterystyki z nastawieniem
na analize i uogélnienie (np. ,,Ploszowski i jego Srodowisko®, ,,Cha-
rakterystyka Pankracego®, ,,Olbromski w Popiolach Zeromskiego®.)

W X Kklasie, opracowujgc nadal tematy, wymienione w klasie IX,
nalezy dawaé uczniom tematy o szerszym zakresie, uwzgledniajace
nie tylko poszczegélne utwory, ale caly okres tworczoSci pisarza
(np. ,,Charakter romantyzmu Mickiewicza we weczesnym okresie
jego tworezosei) ; w tej klasie nalezy réwniez opracowywaé cha-
rakterystyki, wymagajgce poglebionej analizy postaci i pewnego
uogoélnienia (np. ,,Cezary Baryka, rozwoj jego pogladéw*). '

Nalezy réwniez dawaé uczniom tematy literacko-publicystyczne,
majace wielkie wychowawcze znaczenie.

Nauczyé uczniéw pisaé wypracowania mozna tylko pod tym
warunkiem, ze tych wypracowan bedzie w klasach VIII—X dosta-
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teczna iloS§é w ciggu roku. Doswiadezenie wyréznionych nauczyc1eh
ustala te liczbe w naStQDUJQCY sposoéb :

w VIII kl. nie mniej niz 4 klasowe i 3 domowe (domowe
Wypracowama nalezy dawaé w drugim pélroczu, w plerwszym za§
uczniowie pisza wypracowania klasowe — dla Wprawy i w celu
sprawdzama wiadomosei) ; w IX klasie’ nie mniej niz 4 klasowe
i 4 domowe; w X klasie — nie mnleJ niz 4 klasowe i 2 domowe *
(domowe wypracowania pisza uczniowie w pierwszym poiroczu,
gdyz w drugun zajeci sg przewaznie przygotowywaniem sie do
egzaminéw koncowych).

Administracja szkolna powinna wyznaczyé na pisanie wypra-|
cowann podwdéjne godziny. {

Nauczyciel powinien przeprowadzac systematyczna emdencn
i sprawdzame prac uczni6w, oceniajgc ich wiadomosci i umiejet-*
nos$ci we wszystkich dz1a}ach kursu. Po zakonczeniu danego tematu
nalezy powtdérzy¢ najistotniejsze jego momenty, a takze sprawdzié,
w jakim stopniu uczniowie opanowali temat. Przy koficu roku po
wtarza sie najtrudniejsze rozdz1aly kursu. Rok konczy sie egzami-
nami sprawdzajgcymi — piSmiennymi i ustnymi.

VI. Pozaszkolna praca nad literatura.

Réwnolegle z pracg w szkole powinna rozwijaé si¢ pozaszkolna *
praca nad literaturg.

Dyrektorzy szkoét i nauczyc1ele hteratury powinni zwrécié
baczng uwage na zorganizowanie systematycznej pozaszkolnej lek-+*
tury uczniow, a w zwiazku z tym na nalezyte wyposazenie biblio
teki szkolnej. Jezeli w bibliotece szkolnej sa braki, nauczyciel lite-
ratury powinien we wiasSciwym czasie, to jest na samym poczatku %
roku szkolnego, dokona¢ wraz z wychowawca klasowym przydziatu 1
uczni6w do rejonowej biblioteki-klubu, lub do biblioteki przy fa-
-bryce, przedsiebiorstwie przemyslowym itp. Na samym poczatku =
roku szkolnego nauczyciel powinien podaé uczniom spis ksigzek &
poleconych do pozaszkolnej lektury i przekazaé tem spis bibliotece &
szkolnej.

Nalezy réwniez systematycznie omawiaé z uezniami przeezytane =
przez nich ksigzki, zaprowadzm dzienniki uwag i notatek na temat |
przeczytanych ksiazek i przegladaé¢ je np. co miesige, nadto co pe
wien okres urzadzaé konferencje czytelnicze o najbardziej aktual

muzeéw, zbiorowe zwiedzanie urzadzen teatralnych, demonstracja
filmoéw, sluchanie audycji radiowych

literackiego, ktéry powinien byé nie tylko miejscem Wystawy ma-
terialu literackiego, plakatéw, transparentéw, wykreséw itd., ale
"staé¢ sie oSrodkiem szkolnej i pozaszkolnej pracy nad lite- 2
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ratura. Tuta_] powmny mieé mlerce porady, gloSne odczytywanie
utworéw, zajecia koétka literackiego i inne formy pracy.
Wychowaweca winien koniecznie zorganizowaé kéltko literackie,
na ktérym uczniowie otrzymuja uzupeliajace wiadomo$ei i umie-
jetnoSci, nie przewidziane programem. Referaty, gazetki S$cienne
na obrany temat, wycieczki literackie i inne rodzaje pozaszkolnej
pracy z zakresu literatury beda pobudzaly samodzielna twérczo$é
uczniéw. W szkole niemalo jest uczniéw, obdarzonych literackimi
sklonno$ciami; zainteresuja sie oni niewatpliwie gruntownym po-
dejSciem do technmiki dziela literackiego. Studia tego rodzaju mozna

- zorganizowaé w koélku uczniéw, prébujacych swych sil tworezych.
- Kélka czytelnikéw zajmowaé sie beda studiowaniem klasykéw
i pisarzy wspélczesnych, nie objetych programem. Te kétka mogg

urzadzaé glosne czytanie nowych, najbardziej popularnych utworéw,
Z réwnoczesnymi krytycznymi wypowiedziami uczniow, wilasnymi
ich ocenami i z zestawieniem odpowiednich notatek i krétkich re-
cenzyj.

Mozna takze zorganizowaé ogélne koéitko literackie, ktére be-
dzie lgczylo wymienione wyzej dwa rodzaje pracy. Jako material
do prac kétka moze posluzyc studiowanie najlepszych wzoréw ludo-
wego eposu polskiego i narodéw ZSRR.

Tematy epickie starozytnej Grec,u »liada® i ,,Odysseja*, ma-

jestatyczne iranskie epos ,,Szach-Name*, ,,Plesn o Rolandzie* (ktérg
czeSciowo omawia nauczyciel w planie zajeé klasowych) i ,,Piesn
0 Nibelungach* jako wzory zachodnio-europejskiego eposu — oto,
€zemu mozna posSwieci¢é uwage na zajeciach kéltka literackiego.
- Pod wzgledem wychowawczym epos bohaterskie przedstawia
najbogatszy material. Lud w swoich opowieSciach i pie$niach, by-
linach i poematach opiewa rzeczywistych bohateréw, zwielokrot-
niajac w nich najlepsze wlaSciwosei ludzkie: dzielno$é, nieustra-
szono8¢é i uczciwo$é, wspanialomys$lno$é i szlachetno$é, milosé dla
uci$nionych i nienawiS§é do gnebicieli.

Na zajeciach koétka literackiego, np. w X klasie, mozna zazna-
Jjomié uczniéw z wspanialymi postaciami Swiatowej literatury, jak
Prometeusz, Faust, Don Kichot, Don Chuan i inni.

Temat ,Postaé Prometeusza w literaturze Swiatowej* moze
by¢ tematem kilku posiedzen kétka literackiego (przedstawienie tej
postaci u réznych autoréw — od Hezjoda do Bajrona i Szelleja),
takze postaé¢ Fausta mozna rzucié¢ na szerokie tlo, od legendy lu-
dowej o FausScie do Getego i Puszkina.

Rozbiér wskazanych postaci bedzie naturalnym przedluzeniem
poprzedniej pracy, gdyz te ,,wiecznie zywe postacie wytworzyly sie
na podlozu ludowym. Pod wzgledem wychowawczym i ksztalcgeym
rozbiér tych pestaci jest niezwykle cenny.

Praca koélek powinna promieniowaé na zewngtrz. Niezwykle
cenng rzeeza jest urzadzanie wieczoréw literackich, ludoznawezych
wycieczek i1 ekspedycji. To zasila prace kélek i sprzyja doplywowi
nowych czlonkéw.
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_ Nauezyciel jezyka i literatury powinien zawsze pamietaé o wiel-
k}m kulturalnym_ znaczeniu teatru i radia. Teatr i radio daja wzory ©
meposzlakoyvaneJ mowy literackiej z duzym ladunkiem emocjonal-
nym. Nalezy planowo uczeszezaé na przedstawienia. Réwnoczesnie
Z tym n.alezy organizowaé shluchanie literackich audycyj radiowych
Wagn‘a, Jest rzecza, aby nauczyciel i uczniowie mieli §cisty kontakt
ze Scienng gazeta szkolng; na lamach szkolnej prasy powinno sie &
jak najszerzej oSwietla¢ tak szkolng, jak i pozaszkolng prace w za
kresie literatury.

Pow.lnien. byé takze zadzierzgniety Scisly zwigzek z biblioteks. |
Naquyclel_w_lnlen pomagaé bibliotekarzowi w jego pracy dla dobra :
uczniéw. _Blbl_loteka ma tworzy¢ oSrodek pozaszkolnej pracy. ]

3 '.Reahz.a.c,]a zaznaczonych wyzej poczynaii wplynie na podnie- |
sienie poziomu literackiej pracy (szkolnej i pozaszkolnej). Szcze- ¥
gplm_e wazng jest rzecza podkreélié polityczno-wychowawcze znacze-
nie literatury. g

_W éwigtle postanowiefi XVIII zjazdu partii ta strona pracy
na_lqlera WyJat}(owgej wagi i wyrazistoSci. Z X klasy powinni wycho- '
dzié¢ chlopcy i dziewczeta oczytani w literaturze pieknej, znajacy
podsj:avx(owg fakty z historii literatury, ze zdolnoscia samodzielnego
oceniania 1ch. i umiejetnoScig postugiwania si¢ poprawnym jezy-
kiem literackim. To wszystko powinno byé podporzadkowane pod-
sta.wowen}u z.adaniu naszej radzieckiej szkoly — wychowaniu od-
waznych i oflgrnych budowniczych komunistycznego spoleczenstwa,
goracych patriotéw oddanych swej ojczyznie, wiernyeh i nieugietych
bojownikéw wielkiej partii Lenina-Stalina. -

PROGRAM

KLASA VIII
(64 godziny)

1. FOLKLOR — TWORCZ0OS¢C LUDOWA — (2 godz.)

Wstep: Stosunek do spuscizny literackiej. Wracamy do twor-

czosci ludowej, aby odnalezZé w niej ,,tesknote i dazenia ludu® (Lenin).
Roéznorodnos§é form tworczosei ludowej (liryka, bajki, basni, poda-
nia i pieSni bohaterskie). :

Kler, skupiajae w swym rcku piSmiennictwo przez diugie wieki, zaprze-
pascil wickszo$é¢ skarbéw tworczosci lndowej. Whbrew tym antyludowym wy-
sitkom kosciola lud pozostal w swym folklorze iwércg jezyka polskiego.
Wplyw folkloru na literature. %

(,,Trojziele“ — ,,Podobne to panie“ — Piesni chlopéw §laskich
z roku 1811%.)
2. SREDNIOWIECZNA LITERATURA POLSKA — (2 godz.)
Wiek XIII i XIV. Nikle poczatki piSmiennictwa Swieckiego.
Wszechw}adza duchowienstwa i jego jezyka, laciny. Pierwsza piesh
polska XIII w.: ,,Bogurodzica“. Jezyk pieSni ,,Bogurodzica®.

3 W czasach, kiedy powatpiewano, czy bég wyslucha modlitwe nielacin-
ska, wolno bylo ludowi powtarzaé¢ tylko Kirie Elejson i Alleluja. Ale Kirie
Elejson przettumaczono rychlo na ,Gospodzinie pomiluj* (juz w IX w. na
Morawach), a do tego wiersza dorabiano w Czechach od w. XII, a u nas od
XIII w. dalsze, tak samo jak dawniej juz w Niemczech to robiono. Tak po-
wslal czeski hymn koscielny ,,Hospodine pomiluj sie” i nasza ,,Bogurodzica®;
odspiewywano oboje poza koSciolem, w obozie, przed bitwa, na procesjach.
Z czasem przybywaly nowe pieéni, chociaz im koSci6t stale nie sprzyjal“.

(Aleksander Briickner).
Wiek XV. ,,Pieéh o zamordowaniu Jedrzeja Teczynskiego®, ,,Sa-
tyra na leniwych chlopéw®, ,,Rozmowa mistrza ze Smiercig®.
Walka klasowa w pierwszych utworach $wieckich. Szlachta walczy
z mieszczanstwem, z pierwszymi cechami. Pogarda szlachecka dla chiopa.

Wiek XVI. ,Statuty Wislickie“ w przekladzie Swigtostawa

"~ z Wojcieszyna.

Ustawodawstwo Kazimierza Wielkiego jako przejaw obyczajowosci
z okresu prawnego formowania si¢ feudalizmu w Polsce i przykucia chlopa
do gleby.

3. HUMANIZM POLSKI — (1 godz.)

Klasycy marksizmu o humanizmie i renesansie. Ogélna cha-
rakterystyka zachodnio-europejskiego humanizmu. Przeciwienstwa
klasowe w Polsce XVI w. i specyficzny rozwéj humanizmu polskiego.
Pierwsze druki polskie. Bracia czesko-morawscy, kalwini, arianie.
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Szlachta, zwycieska wobec chlopéw, podejmuje walke z mieszczafi- |
stwem, niszczy je i walezy z koSciolem o rozszerzen.e swoich praw. Wstecz-
no$¢ pierwszych humanistéw polskich (Tarnowski, Zamoyski). W -walce &
z koSciolem humanizm polski zmaga sie z jego antyludowoscia i mimo swo6j
szlachecki charakter wplywa — wskutek wlasnych sprzeczno$ci — na demo- 7
kratyzacje literatury.

4. NAJDAWNIEJSZE DZIEJOPISARSTWO — (1 godz.).
Rozwdj dziejopisarstwa od ,,Ksiag paschalnych.
Wplyw humanizmu w ,Memoriale w sprawie uporzadkowania
rzeczpospolitej* Jana Ostroroga, walka z hegemonia koSciola.
.. Ostrorég, rzecznik szlachty, ki6ra ograniczyla prawa kréla, jest zwolen- |

nikiem oddzielenia spraw kosciola od ‘pafistwa. Wystepuje przeciwko jubi-
leuszowym odpustom oraz skladkom. ,,Zywe koScioly boga — ludzie, sg pod-
stepnie {fupieni na to, azeby martwe naprawiaé. ,1ylko posirzyzonym czub-

kiem glowy ré6zni si¢ duchowny od $wieckiego®. Ostrorog walezy z ustawami
magdeburskimi. :

5. MIKOLAJ REJ — (3 godz.).

Zyciorys na tle epoki. ,,Krétka rozprawa miedzy panem, wojtem

- a plebaqem“ (od ,Ksiagdz pana wini..“ do ,Potrzebniejsze nam
w klopocie*). .

__ Figliki (,,0 sedziem“). ,,Zywot czlowieka poczciwego“ (. Ja-'
klgh nauk do wolnego zywota potrzeba®, ,Jakich obyczajéow uzywaé &
miedzy postronnymi narody*.)

: Rej daje__satyr_vczny obraz swego spoleczeristwa. Kalwin, przeciwstawia

si¢ supremacji kosSciota, obawiajac sie przv tvm radvkalizmu arian. Tkwi A
poniekad w Sredniowiecznym sposobie myslenia. ,,Wiedza Rejowa calkiem &

jeszcze Sredniowieczna, drobna i naiwna, a jednak sa juz wplywy obce £
(Erazm, Palingeniusz, Lozichiusz)“. (Aleksander Briickner). Brak zglebienia | &

Zrédel niesprawiedliwoSci spolecznej. Obfity jezyk Reja: folklor. Polszczyzna |

Jjego wiedzie nas w siota, do wiosek, gdzie stykal sie z ludem, a nie na dwory
paiiskie, gdzie unikano pospolitych wyrazéw. Przelomowa rola Mikolaja Reja
w rozwoju liieratury polskiej.

6. REFORMACJA. ARIANIZM POLSKI — (2 godz.).

Plebejskie pochodzenie Modrzewskiego i Czechowica. »0 na-
prawie Rzeczypospolitej (,,0 posiadaniu ziemi i niewolnictwie
kmieci“). Modrzewski w obronie praw czlowieka. Arianizm Mo-
drzewskiego i Czechowica. Publicystyka Czechowica. Satyra spo-
leczna Marcma Bielskiego (,,Rozmowa nowych prorokéw, dwu bara-
noéw o jednej glowie®).

Wplyw spolecznych pogladéw arian; utopijne gminy chrze$cijaniskie, &
pogarda dla wlasnosci prywatnej, daienie do sprawiedliwoS$ci spolecznej

i pokoju. : s 3

Humanizm Modrzewskiego w stosunku do mieszczan i chlopstwa: naon- &

czas demokratyczny postulat wybieralnosci duchownych. 3

Obroricy katolicyzmu i reakeyjna rola Orzechowskiego.
7. JAN KOCHANOWSKI — (4 godz.).
Kochanowski, zyciorys na tle epoki, twérczo$é jego uwieficze-

niem humanistycznych pradéw w Polsce. Upadek rycersko$ci: kry- =
tyka poety. Satyr, Odprawa posléw greckich — (wyiatki). Wplyw

2%
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‘wzoréw. klasycznych na poezje Kochanowskiego. , Treny* oparte na
wzorach starozytnych ,wyzwolinami poezji polskiej*. (Treny: VII
sNieszezesne ochedéstwo®, VIII ,,WielkieS mi uczynila pustki...,
XVII ,,Panska reka mnie dotknela®.) Kochanowski twérea polskiego
htergpkiego stowa .poetyc_kiego. (Piesn XXIV: ,Zegar siy.szg
wybija“.) Poezja zycia codziennego. (Fraszka 74 : ,,0 doktorze hisz-
panie®, 54: _Na zdrowie*.)

Twérczo$¢é Kochanowskiego szczytowym osiagnigciem ,,zlotego wieku®,.
okresu skrzyiowania oddzialywania post¢epowych, odrodzeniowych pradéow
myS$li europejskiej (pobyt Kochanowskiego w Padwie, w Paryzu, znajomo$é
z Ronsardem) z wysitkami reakcji katolickiej. W oparciu o szlachte reakcja
kalolicka zwycieza (tak, jak w Hiszpanii). Kochanowski przede wszystkim
dzieki zdobyczom jezyka i formy literackiej jest rzecznikiem i szermierzem

- postepu.

8. SEBASTIAN KLONOWICZ — (1 godz.).

Poezja lacinska i polska Klonowicza: demokratyczne poglady
® wychowaniu obywatela bez réznicy stanéw w ,.Victoria deorum®.
wWorek Judaszéw* (,,0 tych co plaszezykiem nabozefistwa...).
Z ,,Roksolanii“ (,,Apostrofa do panéw i urzedniké6w*).

9. REAKCJA KATOLICKA XVII W. — (1 godz.).

Reakeja katolicka w Polsce. Wsteezna rola jezuitéw, opanowa-
nie szk6l i dworéw, reakeyjna literatura naukowa i polemiczna.

Piotr Skarga w walce z reformacja w Polsce: walka przeciwko
tolerancji religijnej, nawrét do Sredniowiecza. W ,Kazaniach sej-
mowych* przejecie zdobyczy humanizmu w dziedzinie jezyka.

Kler i powolni jemu historycy literatury uczynili zen , wieszcza narodu®..

Ale o kompilacyjnosci tworéw Skargi pisal juz Chmielowski, za§ o jego

etyce Swiadczy szczucie przeciwko roznowiercom, stosunek do roli kobiety

i matki w spoleczenstwie.

10. POEZJA LUDOWA XVII W. — (2 godz.).

Nurt mieszeczanski i plebejski w literaturze: wedrowni rybalei.
Niecheé do szlachty i duchowiefistwa. Niedola stanu nauczycielskie-
go (,,Rybalt stary wedrowny*). Satyra rybalté6w na nierycerskosé
szlachty (,,Albertus z wojny“). Niedola rzemie$lnikéw w poezji
(,,Officina ferraria abo huta i warstat z kuzniami®). ,,Uciechy lepsze
i pozyteczniejsze“, ,,Kiermasz wiesniacki. Piesh ,,W onym pieknym
ogrodeczku®. Pie$n ,,Mazurowie mili“, piesn ,,0 krawcach. Lament
chlopski na zle lata. .

11. SIELANKA XVII W. — (2 godz.).

Szymonowic i Zimorowic: sielanka jako odwrét z zycia dwor-
skiego do natury. Niedola chlopéw w ,Zeficach* Szymonowica (Sie-
lanka osiemnasta: Zeficy). Lwow w sielankach Bartlomieja Zimoro-
wica: wie§ ukrainska w oSwietleniu polskiego poety.

12. LITERATURA POLSKIEGO BAROKU — (4 godz.).

Dalszy wplyw humanizmu wloskiego. Przeklad ,,Jerozolimy wy-
zwolonej*“ (Tassa) przez Piotra Kochanowskiego, znaczerie tego
przekladu w literaturze polskiej.
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zycie dworskie. Obnizenie slowa poetyckiego. Barokowa poezja: |
przerost sztucznej formy nad treScig, a zarazem rozwdj sztuki wer-.

.syfikacyjnej i nowych form poetyckich. Barok jako literatura walki

i agitacji reakcji katolickiej. Wiersze okolicznoiciowe. Krzysztofa 1

‘Opalifiskiego ,,Na ciezary i opresje¢ chlopska w Polszcze”. Panegi-

ryczno&é i makaronizmy. Andrzej Morsztyn ,Lutnia“. Zyciorys Wa- |

.clawa Potockiego: przejsScie pod przymusem z arianizmu na ka!;o-
licyzm. ,,0gréd fraszek* (,,Bogata nedza*“). Upadajaca obyczajo-

‘wosé szlachty w Swietle Pamietnikéw Jana Chryzostoma Paska.
(Wybor.) Pamietniki Paska, ,realistyczny romans obyczajowy ,}(

'z gléwna postacig autora® (Mickiewicz).

Pochwala rycerskoSci w ,Psalmodzie“ Wespazjana Kochow- j:

:skiego.
13. CZASY SASKIE. MROK, ZASTO0J — (1 godz.).
Rozklad spoleczenstwa szlacheckiego: ciemnota i obskurantyzm
‘w epoce saskiej, zabobony, przesady, wiersze ascetyezne i panegi-
ryki. Upadek smaku artystycznego. Haniebna rola kosciola. ,,Spo-
soby ojeéw jezuitéw. Dokumenty dewocji i zabobonéw: M. Junie-
wicz ,,Refleksje duchowne*; Benedykt Chmielowski ,,Nowe Ateny“.

14. OSWIECENIE — REFORMY — (4 godz.).
Przedwio$nie rewolucji we Francji. Racjonalizm na Zachodzie.
‘Podjecie walki z feudalizmem. Encyklopedysci. Powrét do natury,
pojecie zrédla wiladzy, prawa ludu. Filozofia materializmu. Marks,
Engels, Lenin, Stalin o o§wieceniu i Rewolucji Francuskiej (1789 r.)

Leszczyniskiego ,,Glos wolny wolnosé ubezpieczajacy*. Wplyw |
idealéw oSwiecenia: oswobodzenie chlopéw warunkiem rozwoju
‘przemystu. Leszezyniski w obronie manufaktur i rzemiosta.- Prze-

‘widuje rewolucje chlopskie i doradza reformy. Leszezynski, przed-
-stawiciel oS§wieconego absolutyzmu.

Konarski rzecznik reformy szkolnictwa, walka z jezuitami. Kry-
‘tyka ,liberum veto‘.

Obudzenie sie zycia literackiego. Powstanie teatru narodowego.
‘Przyczyny slaboSci ruchu antyfeudalnego w Polsce.

Kajetan Wegierski, ateista: (Rozum bez przesadéow, Wroéble
i kosciél).

Zwycieska reakcja szlachecko-katolicka, upojona feudalnymi swebodami, : ;ff
zepchneta rozwdj kraju wstecz, idac na reke wyprzedzajacym Polske krajom
europejskim. Poszczegélne konfederacje i ugrupowania szlacheckie staja si¢

agenturami zagranicznych poteg. Ruch antyfeudalny w Polsce nie ma opar-

cia w mieszczanstwie, nurt plebejski jest wi¢ziony w jarzmie ,swobdd szla-

- checkich
- 15. MOLIERA: MIESZCZANIN SZLACHCICEM — (2 godz.).
Krétki zyciorys Moliera, twoércy klasycznej komedii. Realizm
.jego utworu. Antyklerykalizm ,.Swietoszka“. W postaci Doranta
(,,Mieszczanin-szlachcicem®) pasozytnictwo szlachty.

Komedie czyta uczen w domu; w szkole nauczyciel daje analize utworu.
Demokratyzm sympatyj i nastrojéow Moliera. Walka dworu i duchowienstwa

z komediami Moliera. Styl dramaturgiczny Moliera.

-

16. BAJKOPISARSTWO: IGNACY KRASICKI — (2 godz.).
Wplyw oéwiecenia. Umiarkowana postepowo$é Krasickiego:

walka z ‘dewocja, nieuctwem i zepsuciem (Monachomachia), satyry.

Bajki (Kenwersacja, Lew i zwierzeta), zestawienie z bajkami Trem-
beckiego, Lafonténa i Krylowa.

Stanislaw Trembecki: wplyw racjonalizmu francuskiego. Swia-
topoglad pisarza. Bajki (,,Lew i mucha®, ,,Wilk i baran).

17. LITERATURA DOBY SEJMU CZTEROLETNIEGO: ,,GORA“
I,JAKOBINI* W POLSCE — (4 godz.).

Zaognienie walk klasowych w Polsce: polowiczno$§é i slabo$é
nurtu mieszezansko-rewolucyjnego.

»rowrét posta® (wyjatki) J. U. Niemcewicza. Walka wstecz-
nictwa z postepem: stuzaca Agatka, przeblysk Swiadomosci klaso-
wej. Pietnowanie roli szlachty.

Stanislaw Staszie i Hugo KoHataj w obronie mieszczanstwa,
,»Kuznica*. Walka o uwlaszczenie. Kwestia narcdowoSciowa w Swie-
tle ,,Buntéw Ukrainskich. Zalamania KoHataja na tle slabos$ci
mieszezanstwa. :

.~ Pozorna demokratyczno§¢ ustaw 3-go maja. Xosciuszko miedzy
polska ,,Géra“ a ,,Jakobinami*.
- Jakobin polski: Jakub Jasifiski. ,,Wiersz w czasie ohchodzonej
Zaloby przez dwor polski po Ludwiku XVI*,

Szlachta Iacznie z klerem przeciwstawiala sie skutecznie prébom rez-
woju gospodarczego kraju i przejScia do nowych, postepowych form. Rozbiér
Polski zostal dokonany przy pomocy szlachty i kleru, wobec braku rewolucji
mieszczanskiej i biernoSci mas chlopskich. Sp6Zniony rozwéj mieszczanstwa,
ktore, zanim sie do przeciwszlacheckiej walki zerwie, cofnie sic w oblicza
rewolucyjnego proletariatu, oraz spéiniony rozwdéj ruchéw chlopskich —
zaciaza na dziejach, a wiec i na literaturze XIX w.

18. LITERATURA PSEUDOKLASYCZNA W POLSCE — (1 godz.).

Wplyw literatury francuskiej i rewolucji 1789 r. Konwencjona-
lizm, literatura dworéw i salonéw. Pseudoludowos$é. Sielanka dwor-
ska i sentymentalna w twérczosei Karpifiskiego i KniaZnina. Wia-
Sciwosei stylu klasyeznego. Wplywy sentymentalnej powieSei fran-
cuskiej: ,,Nowa Heloiza®“ Russa (Rousseau).

19. OKRES PREROMANTYZMU — (2 godz.).

F.aczno$é pseudoklasycyzmu z preromantyzmem. Ludowosé i fol-
klor, obudzenie sie zainteresowan slowianiszczyzng. Badania nad
jezykiem ,Warszawskiego Towarzystwa Przyjaciét Nauki®“. Wspél-
praca pisarzy rosyjskich Dzierzawina i Karamzina oraz uczonych
czeskich Dobrowskiego i Hanki. Badania folkloru Zoriana Choda-
kowskiego.

Kazimierz Brodziniski: Zwrot w rozumieniu ludowos$ci w twér-
czoSci Brodzifiskiego. ,,Wieslaw*. Rozprawa ,,0 klasycznosei i ro-
mantycznoseci‘’. ;

27




20. SZYLLER (SCHILLER) — ZBOJCY — (2 godz.).

Zyciorys Szyllera. Engels o rzeczywisto$ei niemieckiej XVIII w.
Feudalne stosunki w Niemezech XVIII w. Slabos$é mieszezanstwa..
Polityczne rozbicie Niemiec i wplyw ideologii J. J. Rousseau (Russo).!
Wplyw Szyllera na romantyzm polski i na wczesng twérczosé Mic-:
kiewicza.

Zb 6 jey. Obraz rzeczywistoéci niemieckiej w dramacie. Walka Karola.

r _despotyzmem, szlachia i duchowiefistwem. Brak jasnego programu, Zywio-

lowo$é walki. Brak organizacji. Buntownictwo i odosobnienie Karola. (Uczed ]

czyta dramat w domu.) ]

21. UKRAINSKA SZKOLA ROMANTYCZNA — (3 godz.).

Zyciorysy: Malczewski, Goszezynski, Zaleski. Wplyw Bajrona.
»Maria® (wyjatki) Maleczewskiego. ,,Zamek  Kaniowski* Goszeczyn-
skiego. Jana Bohdana Zaleskiego: ,,Zywa piesn*, ,, Wzgérek pozegna-
nia*, ,,Rusalki“, ,,Czajki® ,,Rojenia wioSniane*, ,,Mogila Tarasowa®. =

Wykazaé pierwiastki kozackie i ukraifiskie w tej poezji, kraj-
obraz oraz folklor ukrainski, podkresli¢ wzajemne oddzialywanie
literatury ukraifiskiej i polskiej. Rewolucyjna liryka Goszczyn-
skiego. o

22. PERSY SZELLEJ (PERCY SHELLEY): ODY — (2 godz.).
BAJRON (BYRON) : WEDROWKI CZAJLD HAROLDA — (1 godz.).

Szellej i Bajron — przedstawiciele postepowego romantyzmu
poczatkéw XIX w. Protest przeciwko reakcji spoleczenstwa angiel-
skiego. Wplyw bajronizmu na romantyzm polski XIX wieku.

23. TWORCZOSC MICKIEWICZA DO POWSTANIA LISTOPADO-
WEGO — (15 godz.).

A) zyciorys poety: Dziecinstwo poety. Rodzina drobnoszla-
checka. Rok 1812. Srodowisko wilefiskie. Wplyw Joachima Lelewela.
Nauczyciel w Kownie. Milo§é do Maryli Wereszczakéwny. Oddzia-
lywanie Zukowskiego prekursora romantyzmu zachodnio-europej
skiego. Aresztowanie poety. Wyjazd do Petersburga. Znajomo$
i przyjazi z Puszkinem. Pobyt w Rosji. Berlin. Wajmar. Spotkanie
g Getem (Goethem). Poeta wobec powstania listopadowego.

B) Oda do mlodoSci — manifest romantyzmu i pozostaloSci
formalne klasycyzmu. Lgczno§é z rewolucja francusks. Internacjo:
nalizm.

C) Ballady. (Lilie, To lubie). Pejzaz, §wiat fantastyczny, artyzm.

D) ,Dziady“ Kowiefskie (wyjatki) — cechy romantycznego
dramatu i humanizm mieszczanski.

Wykazaé lacznos$é z ,,Cierpieniami mlodego Wertera“ Getego, ,Zbodj-
cami® Szyllera itd. &

E) Grazyna (wyjatki). Elementy epiczne i liryczne romantycz-
-nej powieSei bohaterskiej. Nawrét do przeszloSeci, heroizm.

F) Sonety krymskie, ich walory artystyczne, orientalizm.
(Widok gor ze stepow Kozlowa, Czatyrdah.)

5 !i,iiigyczny.

: ‘ G) Konrad Wallenrod (vyythki). Wykladowca streszeza utwér
‘i..wyjaénia uczniom tendencyjny charakter interpretacji dziela jako

}poteozy zdrady.

: Konflikt realny, spoleczny i konflikt fikcyjny w ,Konradzie Wallenro-
dzie*. resymizm i rezygnacja ze zwyciestwa. ,I niemcy sa ludZzmi: nuta
internacjonalizmu.

Mickiewicz ,nie pochwalal S$rodka, nie pochwalal oczywiScie w osta-
tecznym obrobieniu ,,Konrada Wallenroda* (Pioir Chmielowski). Mickiewicz,
majac pelne zrozumienie dla ruchéw rewolucyjnych, nie pochwalal makia-
‘welizmu. :

KLASA 1X
S , (64 godziny).
i 1 MICKIEWICZ DO KONCA TWORCZOSCI — (14 godz.).

- A) Zalamanie si¢ Mickiewicza podczas powstania listopadowego.
Powrét do Drezna. Paryz. Praca publicystyczna. Wyklady w Kolez
de Frans (College de France). Zgubny wplyw mistycyzmu Towian-
skiego, 1848. Legion polski we Wloszech. ,,Trybuna Ludéw*. Wojna
ska. Smieré poety w Carogradzie.

- B) ,,Dziady* Drezdeniskie. Improwizacja. Do przyjaciél-moskali.
wéjny nurt romantyzmu w ,Dziadach®: realistyczny i mesja-

NG

Mesjanizm na tle niemocy i brakn socjalnych sil oparcia ruchu rewolu-
eyjnego; wplywy prekursoré6w socjalizmu, sensimonizmu. ;

Ustep — Podobnie jak szowinici i nacjonaliéci ukraifiscy starali sie
przedstawié¢ wystapienie Szewczenki przeciwko caratowi jako objaw jego
nienawiSci wobec narodu rosyjskiego, réwniez i nacjonalisci polscy pragna
nadaé podobny charakter ,,Ustepowi®. Na podstawie tekstu ,,Do przyjaciol-
moskali“ nauczyciel moze wykazaé istotny stosunek Mickiewicza do deka-
brystéw.

- C) ,Ksiegi narodu i ksiegi pielgrzymstwa polskiego* (wyjatki).
Wplyw J. Lelewela w postepowych elemnntach ,Ksiag Narodu®.

: ‘lwe.tsz, J. Lelewela. ,,Gminowladztwo szlacheckie®. Solidaryzm
1 mesjanizm wyplywajacy z mistycyzmu (wplyw Jézefa Oleszkie-

--ﬁicza, martynisty).

D) ,,Pan Tadeusz“ (wyjatki) — analiza utworu jako eposu, lgcz-

‘no8¢ z ,Hermanem i Dorotg* oraz , Eugeniuszem Oneginem*.

»Nawet cienia mistycznych swoich upodoban z doby pisania utworu de
niego nie wprowadzil“ (Chmielowski). Realizm utworu.

»Tak jak ,Don Kichot“ byl ostatnia powie$cia rycerska a zarazem de-
broduszna, choé zabjcza satyra na rycerstwo, tak samo i ,,Pan Tadeusz* 13-
czy w sobie szeroki obraz staroszlacheckiego, skazanego na zamarcie Zycia
z lagodnym, a jednak bezlitosnym $miechem* (Maksym Rylski).

E) Mickiewicz jako publicysta rewolucyjny i historyk literatury:

3 Wp}yW utopijnggp socjalizmu francuskiego na Mickiewicza.
Mickiewicz zwolennikiem socjalizmu. Xrzyzowanie sie réznych

- wplywow. Mickiewicz o literaturze, jego sad o Puszkinie. Trybuna

Ludéw (wyjatki).
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F) Mickiewicz jako rewolucjonista i dzialacz:

Mimo zalaman i przeszkéd géruje w zyciu i twérczoSci Mickie-
wicza czynnik rewolucyjny. Legion polski w pojmowaniu Mickie-
wicza — ,armia republikaniska i socjalistyczna®. Zwiazek z rewo-
lucyjnymi pradami w Europie. :

G) Znaczenie i wplyw A. Mickiewicza, (Gorkij i Lunaczarski
o Mickiewiczu).

,Jeden czlowiek zastapil w sferze naszego jezyka cierpliwa prace wie-
kéw, $wiadomy wysilek pokolen, i uczynil zefn narzedzie najsprawniejsze,
jakie kiedykolwiek istnialo, najdoskonalsze skrzypce, najwspanialszy organ,
najbogatsza orkiestre i palete malarska® (7. Boy-Zelefiski). /
Bogactwo jezyka i obrazéw w tworczoSei Mickiewicza. Realizm

jezyka poetyckiego. Mickiewicz — twérca polskiego jezyka litera-
ckiego i nowej literatury. Miedzynarodowe znaczenie Mickiewicza.

2. PUBLICYSTYKA I RUCHY REWOLUCYJNE XIX W.
(4 godziny).

,,Gromada Grudziagz“, ,Lud Polski“ — zalgiki rewolucyjnej
organizacji a , Towarzystwo Demokratyczne”. Pie§ni rewolucyjne
XIX w. ,,Gromada Grudziagz do emigracji polskiej*.

Stanistaw Worcell, przyjazh z Hercenem, ,Rozprawa o wla-
snosci®. Joachim Lelewel, jego rola i wplyw na epoke. :

Radykalizm demokratyczny Edwarda Dembowskiego (Kilka
mysli we wzgledzie rozwijania si¢ dziejéow) i Henryka Kamieii-
skiego. Rewolucyjna dzialalno§é ksiedza Sciegiennego (Zlota Ksige
zeczka).

3. JULIUSZ SEOWACKI — (14 godzin).

A) Zyciorys na tle epoki: dziecifistwo i mlodo§é poety. Przezy-
cia osobiste, pesymizm spotegowany wplywem Bajrona. Pobyt
w Warszawie. Sprawa Bécu. Wyjazd do Londynu i Paryza. Spotka-
nie z Mickiewiczem. Pesymizm i ,niemoec-czynu®“ Slowackiego na =
tle ukladu sit klasowych. W Szwajcarii, Wloszech. Podréz na Wschéd.
Powrét do Paryza. Wplyw Towianskiego. Smieré poety. i

b) Arab, Zmija, Balladyna (wyjatki) — wspdlezesne frédla
pesymizmu poety, nastroje bajroniczne. Swiat fantazji. Bunt poet,
przeciwko rzeczywistoSei.

¢) Kordian (wyjatki) — rewolucyjno$é Kordiana, walka z
ratem. Antyklerykalizm. Krytyka spoleczenstwa. :

d) Anhelli — laczno$é utworu z ,,Ksiegami narodu®, cierpie
nictwo i mesjanizm.

Owczesna historiozofia mesjanistyczna, mimo pierwiastkow utopijneg
socjalizmu, odwraca uwage od realistycznej analizy rzeczywistoSci, od wy.
szukania istotnych, klasowych przyczyn niemocy spoleczensiwa w dob
powstan i wielkich ruchéw rewolucyjnych epoki. Stowacki poddaje si¢ wp!
wom reakcyjnym nie tylko Towiafiskiego, ale i Krasifiskiego, mimo to zach
wal realistyczny krytycyzm wobec rzeczywistoSci.

.

e g) »W Szwajearii®,
»Ojciec zadzumionych*
mos¢ bezsity.

.. D) ,Gréb Agamemnona® — wizja ,Polski szlacheckiej, ukazu-.
ej mu sie w rozkiadzie obyczajowym i slabo$ci kulturalnej*
( hé;?mwskz ). Polskzll »bawiem narodéw i papuga“. Poeta nie wy--
1 peza ramy szlachty, pragnie ja wyzwolié. Krytyk
oz x ; a szlach-
w ,,Lilli Wenedzie*. i -
‘/g) ,,Beplows_kl“ (wyjatki) — kalejdoskop sprzecznych elemen--
4d realizmu do mistycyzmu i zrezygnowanie z glebszej analizy..
; ,,bzll‘;mm\‘iskg) re;li.styczno-humorystyczne wobec zycia“ — (Juliusz Klei
- ner). ., Tioc moglo dostarczy¢ watku do s i R
s ik zerszego i glebszego obrobienia
imo sprzecznosci, arcydzielo artystyczne. »Fantazy“ — lacz-
Jostepowego {lurtu romantyzmu z realizmem.
3 z ¢ 2 .
) »Krol-Duch® — ucieczka przed rzeczywistoScia po 1846 ro--
padki pod zaborem austriackim. Zgubny wplyw Towiafnskie--
owokatorska rola Makryny Mieczyslawslkiej. Hegelianizm
iego.
Poryw rewolucyjny poety w wierszu ,,Do autora trzech psal--
. Wiersze pomniejsze. Rewolucja 1848 roku i reakcja poety.
Teoria ,,irzech wieszczé6w* z gruntu wsteczna. Mickiewicz j
. . . . 1 t

| postepowym, zwigzanym z wielkimi ruchami rewolucyjnymi swoje}efepolpi?e-t—:f

Stowacki, bedac wyrazicielem pradéw inteligencji szlachecko - radykalnej:

i ulegajac wszelakim wplywom, zdobywal sie mimo t i j

7 . . . i o 5

Scie ‘()1‘;) olaczajacej go rzeczywistoSci. g D e Tt
- Wskutek wplywu mesjanizmu i mistye iekt6 i

: tek v >sjal yzmu w niektérych partiach

;w;nc.}‘l‘ utﬂzorow mégt Stflc’ si¢ prekursorem dekadenckich pra?ic’)w l,),Mlodej

olski*, za§ wskutek tu 1 6wdzie niedo$¢ zglebionej analizy dziejow zastg-

pionej patosem rewoluc’y]nym’w oprawie irracjonalizmu, mégt byé wykorzy-

stany przez pllsudczyk‘ow, ktérzy pod frazeologia pseudorewolucyjnych epi--

gonovx; romantyzmu niesli reakcyjny solidaryzm.

tworczoSci Stowackiego géruje nurt post 6 ielki

S epowy, kiéry obok wielkiego.

artyzmu poety jest cennym wkiadem do polskiej Iiteratury.y 5.

4. ZYGMUNT KRASINSKI — (3 godziny).
Zyciorys poety. Wplyw ojca. Stosunek do powstania 1831 r.

.

z’kr’llag);zed rewolucja ludows. Charakter poety na tle rozkladu
Nieboska komedia® (wyijatki ' :
H ¢ L wyjatki). Strach reakeyjn rzed
%m revyolucyjnym i m_imo reakeyjny éwiatopogladypisl.)arza g

%IJ,{ realistyczna Wym’kajaca z utworu. Rozklad moralny éwiata;
okratycznego. Tchérzostwo i egoizm. Zakoficzenie utworu:

mf idei chrze$cijaniskiej nie j i
i, eScijanskiej nie jest powigzany z artystyczng

»Hymn _na ‘morzu o zachodzie slofica®,
— humanizm artysty, smutek oraz $wiado-.

nie“,,ﬁ[;)zlxv1’azanie ;lramatu. Przyczepione raczej niz spojone z nim organicz-
el s? e}z}s,;zu;‘ Ch.(’bOlI')SICl). »Pojawia si¢ ono niespodziewanie, bez nalezy-
. 680 psychologicznego i artystycznego przygotowania® (Piotr Chmielowsksi).

e a frs
~0eéa mesjanistyczna w ,,Przed§wicie”. Obrona

ech psalmach®, szlachty

3k




5. CYPRIAN NORWID — (2 godziny).

Informacja o zyciu Norwida z wykazaniem jego tendencji de- |
mokratycznych (,,Do obywatela Dzona Brauna®, ,,Dzon Braun®), oraz
wstecznyeh, solidarystycznych. Charakterystyka Norwida jako epi- |
gona romantyzmu i pomostu zaréwno do pozytywizmu jak i do de- |

kadentyzmu ,,Mlodej Polski®.
6. ALEKSANDER FREDRO — (2 godziny).

Informacja o zyciu i twoérczoSci poety. Realizm jego komedii, |

Znaczenie dla rozwoju teatru.

Satyra spoleczna w ,,Dozywociu® (wyjatki). Streszczenie utworu. |

7. SYNTEZA ROMANTYZMU POLSKIEGO — (2 godziny).

Eacznoéé i rozbieznos§é romantyzmu polskiego, romantyzmu in- |
nych narodéw slowianskich jak i zachodnio-europejskiego. Romantyzm |
wsteczny (bierny), sentymentalny i romantyzm postepowy rewolu- §
cyjny. Zastugi romantyzmu w ustaleniu nowych form poetyckich. |
Elementy realistyczne w romantyzmie polskim. Znaczenie romantyz- |
mu w walce o zniweczenie skostnialych form, ukazanie czlowieka |
w Swietle jego glebokich, wewnetrznych sprzecznoSci. Zastuga roman- |

tyzmu dla stworzenia nowych postaci liryki i eposu.

Reakeyjny nurt w romantyzmie polskim wynikiem hegemonii d

inteligencji szlacheckiej.

., Mozna bardzo latwo podzieli¢ romantyzm na dwa kierunki: pierwszy
wywolany chorobliwie wybujala uczuciowoScia, niepomiernie rozwinigts §

fantazja, kierunek bierny, nie posiadajacy innych zadan oprécz pragnienia

wyrazenia wiekszego niepokoju, a czasami trwogi przed czyms$ niezrozumia-
)

lym, co ogarnie czlowieka ze wszech stron i dlawi go.

Drugi kierunek jest szerszy, ma on charakter aktywny, wojujacy, ksztal-

tuje sie juz po 1789 roku.”“ (M. Gorkij.)

8. LITERATURA OKRESU ROMANTYZMU W KRAJU —
(3 godziny).

Przemiany- w ukladzie sil spolecznych kraju. Narastanie sil mie-
szezahstwa — rozwbj ruchu demokratycznego. Porywy rewolucyjne
na wsi i w mieScie. Ruch wydawniczy. CzasopiSmiennictwo.

Jozef Ignacy Kraszewski, twérea powiesci romantycznej i pre-'
kursor pozytywizmu. Pisarz-spolecznik. Charakterystyka powiesei |
romantycznej: ,,Chata za wsig*. Realizm Kraszewskiego i rewizja‘

przeszloici w ,,Ostatnim z Siekierzynskieh® (wyjatki). »Morituri® —
obraz rozkladu moznej rodziny.

Narcyza Zmichowska, ruch emancypacyjny. Zmichowska i Dem-

bowski, ,,Czy to powieSé?.

-Jézef Korzeniowski i Tomasz Jez: stosunek do kwestii zydow-
skiej (,,Zydzi*). Obraz spoleczenistwa polskiego w powiesci Korzeniow-
skiego ,,Krewni“ (wyjatki). Realistyczne ujecie roli mieszczanstwa.
Poezja okresu romantyzmu w kraju (Pol, Syrokomla).
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9. H. BALZAK (BALZAC) — OJCIEC GORIO — (2 godziny).

‘Znaczenie Balzaka w rozwoju realizmu: obraz klasowego rozwar-
stwienia spoleczenstwa francuskiego. Marks i Engels o Balzaku.
»Ojciec Gorio“ (wyjatki) — streszczenie. ObyczajowoS¢ miesz<

. czahsko-arystokratycznego Srodowiska, z3dza pienigdza i uzywania.

10. POZYTYWIZM I REALIZM — (2 godziny).

Po 1863 r. dalszy rozwéj mieszezanstwa polskiego i narodziny
proletariatu. Grupy socjalistyczne 63 r.: Hauke-Bossak, Jarostaw
Dabrowski. Stosunek do kwestii ukrainskiej. Pierwszy ,Proleta-
riat. Pie$ni rewolucyjne : ,,Mazur kajdaniarski“. Postaé¢ i rola Wa-
rynskiego. Ideologia mieszczanstwa zachodnio-europejskiego i wplyw
jej na Polske. Odwrét od romantyzmu, antyklerykalizm. Idea
»spracy organicznej* i ,pracy u podstaw®. Idealy demokratyzmu.

11. ALEKSANDER SWIETOCHOWSKI — (1 godzina).

- Bojownik postepowego mieszczanstwa. Spézniony antykleryka-
lizm i demokratyzm antyszlachecki. Indywidualizm bedacy odbla-
skiem rozwijajacego sie¢ kapitalizmu. W miare narastania ruchéw
proletariackich w Polsce — Swietochow%m, wierny rzecznik swo-
jej klasy, przechodzi na pozycje kontrrewolucyjne. ,,Chawa Rubin®,

s,Dumania pesymisty*.

12. ADAM ASNYK — (1 godzina).

Krétki zyciorys. Poeta doby przelomowej. Rezygnacja z idealow
romantycznych i poczucie koniecznosci postepu oraz ,,pracy dla przy-
szlosci*. Whrew prébom pomniejszycieli z okresu ,,Mlodej Polski* —
Asnyk pozostaje Swietnym przedstawicielem liryki refleksyjnej.
wPoeci do publicznosci®. , Przed jutrem®.

18. BOLESLAW PRUS — (4 godziny).

Pisarz postepowego mieszczanstwa zrywajacego sie do walki
g feudalizmem i szlachta w chwili, gdy wyroést juz proletariat.

,Powracajgca fala“, obraz rosngcego uprzemyslowienia ¥.odzi.
Solidaryzm. Postepowy stosunek do proletariatu i chlopstwa. Kry-

" tyka arystokracji i dorobkiewiczéw w ,Lalce® (wyjatki), ale {réw-

niez i solidaryzm. Prus przechodzi na pozycje mistycyzmu. ,,Dzieci®.

14. ELIZA ORZESZKOWA — (4 godziny).

Pisarka-spolecznica w walce z przesadami spolecznymi o postep,
walka o prawa kobiety. Idealy oSwiaty. Rozwarstwienie szlachty
w ,,Nad Niemnem“, humanitaryzm w ,,Chamie®, walka o oswiate,
., Dziurdziowie®“. ,,Eli Makower®, ,Meir Ezofowicz* — stosunek do
sprawy zydowskiej. Orzeszkowa w- sprawie ukrainskiej (korespon-
dencja z Iwanem Franko). Internacjonalizm, realizm i artyzm Orze-
szkowej.
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: '15. MARIA KONOPNICKA — (4 godziny).
‘Humanitarne idealy pozytywizmu w twérczosei Konopnickiej.

W obronie ludu, jego pieSniarka: ,Na fujarce®, ,Z lak i pél“. Po-

ezja spole : 6 D liad :
WZJBrang?ii“c.zna Iacznoéé Konopnickiej z Asnykiem. ,Pan Balcer

16. HENRYK SIENKIEWICZ — (3 godziny).

We wezesnej swej twérezosei (,,Szkice “) Sienki

_ ] érezo o weglem*) Sienkiewicz —

g{)znylt{ymgta postepowy.. »Rodzina Polanieckich®, wsteczna tendenzcja
lenkiewicz, bedac subiektywnie idealizatorem, obnaza wbrew 5we,§

- woli rozklad burzuazji. ,Bez dogmatu* (wyijatki) — realistyczny |

obraz rozkladu arystokracji. St ienkiewi

! stokracji. y1 Sienkiewicza. Artyzm.
; Po_zytyw1sta Sienkiewicz przechodzi do reakeji. »Irylogia®, kon-
r;'ggl?}c’:]a; Hxl'omgnl‘gysznggo wypa.cz_ania dziejéw. Falszywy obraz ’histo-
ki, » Imperialistyczne, szowinistyczne tendencje. Gorkij o Sienkie-

KLASA X
(64 godziny).

1L.NATURALIZM — (2 godz.).

Ogélna charakterystyka naturali i

) ¢ } alizmu zachodnio - europejski

g:sf,’;tg:)lgg ;treahzm. : tZa}oIzenia naturalizmu polskiego. Wghg:v lggﬁ.
» rona naturalizmu: nowa tematyka i v ,

pracy. Zalamanie w ideologii naturalizmu. il

2. ADOLF DYGASINSKI — (2 godz.).

Na pograniczu pozytywizmu i i
: ; naturalizmu. Pesymizm. i
lumpenproletariatu i bezdomnej inteligencji. Obraz Zyciamwize%’lg:

miejskiego (,,Hrabia*). Rozklad arystokracji. Mistrzostwo w odma-

lowaniu Swiata zwierzecego (,,Nad zwlokami krowy*.)

3. GABRIELA ZAPOLSKA — (2‘go,dz.).>

Zapdlska — przedstawicielka i
- ; - g polskiego naturalizmu. Wpl
il 2ol Kadks, Kty — calows powiic naursintycana,
alka o pr SD oblet. Rola kobiety w rodzinie mies -
skiej = ,,zabus1a.‘ (,zE‘uroperka kreacja typu wspélezesnej :chizeﬁ.
czanki‘I -—-]Jacymlrsklej). '
s»Moralnosé Pani Dulskiej* (wyjatki)
: raln Isk — pamflet na koltun
gu}a)sozlgiznszkle. 1T}o epoki i Wp}yw utworu na ksztaltowanie utrgctv:::
. Zapolska — twérezynia postepowej sztuki teatralnej. ;

4. ANDRZEJ NIEMOJEWSKI — (1 godz.).

Poezja nowej rzeczywistosei spolecznei: naturalizm i realizm

W poezji. Nowa tematyka: kopalnia, masz j
wa. Indywidualizm poety. (,,Walcowx’qa“). yna, strajlg,, walka klaso-

L

~ska symbolizmu.

5. WLADYSLAW REYMONT — (4 godz.). \

. -gyciorys pisarza. Obraz rozwijajacego sie kapitalizmu 1 kryty-
ka jego w ,Ziemi obiecanej“. ,,Chlopi (wyjatki) — stylizowany
epos zamoznego chlopstwa. . 5
" Realizm i naturalizm w twérczoSci Reymonta. Obraz antago-
nizméw klasowych i tendencyjne jego naginanie do s§wiatopagladu
pisarza. : .

6. WEADYSEAW ORKAN — (3 godz.).

Zyciorys pisarza. Liryka spoleczna poety. Autentyzm i natura-
lizm w pierwszych utworach. ,,Komornicy* (wyjatek). Obraz chlopa
w ukladzie sil klasowych na wsi podhalanskiej. sJuzyna* — reali-
styczny obraz niedoli pastucha. ,,W roztokach* — Franciszka Rako-
ezego, wizja wspélnoty chlopskiej. Wkiad Orkana do bogactwa mowy
polskiej. Folklor wzbogaca jezyk.

"* Ewolucja Orkana do obozu reakcji.

7. KAZIMIERZ TETMAJER — (1 godz.).

Liryka Tetmajera: schylkowos¢, zmyslowos$é i pesymizm. (,,Ko-
niec wieku*“). Prekursor dekadentyzmu. Filozofia nico$eci. Irracjo-
palizm. Obraz ludu podhalaniskiego w ,,Na skalnym Podhalu®

8. DEKADENTYZM I SYMBOLIZM — (2 godz.).

Przemiany w mysli mieszczanistwa na przetomie XIX-go i XX-go
wieku. Upadek kultury burzuazji. Reakeja przeciwko materializmo-
wi w filozofii i realizmowi w sztuce. Strach przed rzeczywistoScia,
ktéra kryje w sobie ruine burzuazji. .

Symbolizm, jego antyludowy charakter, walka z humanizmem
oraz idealami demokratycznymi. Pesymizm i schyltkowo§é. 3
Literatura dekadencka przeciwko realizmowi. Sztuka dla sztuki.
Formalizm w poezji impresjonistéw oraz idealizm ukryty pod ma-

9. MEODA POLSKA — (4 godz.).

Nawrét do swoiscie pojetego Slowackiego. Neoromantyzm.
Wplywy poezji francuskiej (Bodler, Werlen). Antyracjonalizm i an-
typozytywizm Wilhelma Feldmana. Sztuka dla sztuki, formalizm im-
presjonistyczny oraz postulaty narodowo-solidarystyczne w szacie
symbolizmu wobec sztuki: dwa nurty na pozér sprzeczne, stanowigce
jedno$é.

Mieszezanstwo polskie w obliczu narastajacej fali rewolucyjnej
staje na pozycjach reakcyjnego mistycyzmu. Kokietowanie proleta-

_riatu i chlopstwa, frazeologia pseudorewolucyjna, parnasizm. Przy-

byszewski i Kasprowicz jako przedstawiciele symbolizmu.

Pierwiastek humanistyczny w utworach Kasprowicza. Indywi-
dualizm i ,,dusza samotna“. Ewolucja od postawy spolecznej do indy-
widualizmu i religianckiego symbolizmu, od uwielbienia ludu do ,,po-
gardy tlumu®. ,
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10. STANISLAW WYSPIASSKI — (4 godz).

Zyciorys. Kulacko - solidarystyczna ideologia Wyspianskiego E

w ,,Weselu“ (wyjatki). Wsteczna inteligencja w obawie przed rewo-
lucyjnym proletariatem szuka oparcia w kulactwie. Idealistyczna

historiozofia. Wyspiafiski — prekursor pilsudczyzny. Wyspianski = |

jako dramaturg. ,,Lelewel“ (wyjatki). Autentyczny obraz kleski 1831
roku. Artyzm Wyspianskiego. :

11. ANDRZEJ STRUG — (2 godz.).

1905 rok. ,,Dzieje jednego pocisku.“ Pomimo checi ukazania bo- "-§

haterstwa bojowkarzy przedziera sie realistyczna prawda o rozkla-
dzie w obozie pepesowskim. :

Rok 1905: dywersancka rola bojowek Pilsudskiego, piorunochron przed
rewolucja spoleczna w Polsce. Lenin o roku 1905-ym. Walka z mienszewikami,

z terroryzmem band eserowskich. Wykazaé konirrewolucyjng role bojowek =

Pitsudskiego. Lenin o terrorze.

12. STEFAN ZEROMSKI — (7 godzin).

Zyciorys. Powiesé neoromantyczna. Ogélna charakterystyka. Za-
lamania radykalnej inteligencji mieszezanskiej polskiej w utworach
jej pisarza — Zeromskiego. Zwigzek Zeromskiego z naturalizmem
i ,,Mloda Polska“. ,,Glos“. Realizm i pozytywizm oraz analiza psycho-

logiczna w jego twérezosei. Mieszezanski demokrata w »Ludziach

bezdpmnych* (wyjatki). Sympatyk jakobinizmu w ,,Sulkowskim*
(gyjatki). Charakterystyka stylu i konstrukcji w prozie Zerom-
skiego. : ;

»Popioly* — realizm powiesci historycznej. ,Réza“. Solidaryzm
8poleczny w utworach ,,Rozdziobia nas kruki, wrony“ i ,,Slowo o Ban-
dosie,

LITERATURA POLSKI WERSALSKIEJ
(20 godzin).

18. STEFAN ZEROMSKI — (3 godz.).

Wplyw Zeromskiego na literature Polski wersalskiej. Warsztat
pisarski Zeromskiego: konstrukeja, wartosci stylu, artyzm. Préby
zamazania procesu walki klas. Odwrécenie uwagi od walki klaso-
wej i apoteoza imperializmu (,,Wiatr od morza*). Rozezarowanie
pisarza, jego obawa rewolucji spolecznej i mimo to elementy rea-
lizmu ,,Przedwio$nia* (wyjatki). -

Ogromny wplyw Zeromskiego na proze Polski wersalskiej. Droga roz-
woju jego tworczosei od inteligenckiego, mieszczanskiego radykalizmu do
wslecznego solidaryzmu, ktéry ostanial poczynania pilsudezykéw. Realizm
artysty whrew jego subiektywnym tendencjom zwycieza w ,Przedwio§niu®,
W zwigzku z jego nieréwny droga rozwoju — przemiany w artystycznych
Srodkach i stylu. Y :

14. ROZKLAD POWIESCI MIESZCZARSKIEJ — (1 godz.).

»Szkola Zeromskiego® w osobie Kad.ena-_Bandrqwsk'iego ZWraca
sie do wypaczonego naturalizmu. Reakcyjna ideologia pilsudczykow-
ska laczy sie z upadkiem' jezyka. Barok. ‘ ey

"~ Odwrét od realizmu do psychologizmu: Na}kowskz_l. Szkola
»bsychologistéw jako wynik rozkladu mysli burzuazyjnej. Nawr6t
do indeterminizmu, irracjonalizmu. Rozk}adoyvy wplyw zachodnio-
europejskiej literatury i filozofii buriuazyjne_].. S5

Elementy rozkladu w literaturze: seksualizm, autentyzm, apo-
teoza lumpenproletariatu. : ‘ :
. 15. POWIESG REALISTYCZNA — (4 godz.).

Wypaczenie realizmu w autentystycznym repor‘gaiu. Reportaz
autentystyczny, fotograficzny, jako wynik ,,objektywm‘mu_“.

Reportaz realistyczny, odrzucajge psychologizm, nie odrzuca
jednak analizy psychologicznej. ;

Pozostalosci reportazowe w powiesci realistycznej, Wanda Wa-
silewska ,,Oblicze dnia* (wyjatki). Halina Gérska. g

Odrodzenie powieSci realistycznej. Wykazaé wplyw powieS§ci ra- =
dzieckiej, szezegolnie Szolochowa. hevs ok

Literatura dokumentarna. ,,Pamietniki chlopow*. ,,Pamle!:mlg’
bezrobotnych*. Zdemaskowanie rzeczywistoSci obszarniczq-kapltah-
stycznej w powieSciach prozaikéw wspolezesnych: Andrzeja Struga
»»W Nienadybach byczo jest oraz innych. :

16. WANDA WASILEWSKA — (4 godz.). :
Zyciorys. Prawda spoleczna i postawa rewolucyjna w twérezo-

‘§ci pisarki. Elementy reportazu w ,,Obliczu dnia“. Rewizja prze-

szlosei w ,,0jczyznie’. Walka chlopska w ,,Ziemi w jarzmie“ (wy-
jatki). ,,Plomien na bagnach‘ (Wyjajcki) — ob}'qz przekro;u klaso-
wego wsi poleskiej w okresie Polski wersalskiej. Rozw6j talentu
pisarki, jej droga ku realizmowi.

17. REWIZJONIZM HISTORYCZNY — (3 godz.).

Rozwéj Swiadomosei proletariatu i koniecznoéci_ r_ewiz;i prze-
szlo§ci. Warunki cenzury zmuszajg pisarzy do przeniesienia zagad-
nien wspéblczesnych w przesziosé. ol ¢ S

W obliczu nawrotu reakcji obszarniczo-kapitalistycznej w. Qb—
jecia feudalizmu i ciemnogrodu, umiarkowanie postepowy rewizjo-
nizm pisarzy mieszczanskich. 2 3 o

,,Genealogia wspélczesnosci‘ SW1@thhovysk1egp.“ Reynz_;on}zm
Boya-Zeleniskiego w ,,Marysier’lce“z ,,.Ucz}owmczeme.: “Mlcklgw1cga
i postepowe elementy w ,,odbrazowianiu®, ,,Brazo_wmqy (wyjatki).

Wypaczony obraz powstania listopa.dowggo i roli romantyzm_u
w ,,Kordianie i chamie“. Wulgarny socjologizm a metoda marksi-
stowska. :
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~ 18. WSPOLCZESNA POEZJA POLSKA — (4 godz).

- Ekspresjonizm, jego przejawy w literaturze. Futuryzm, jege
wplyw w Polsce. '-

wokamander” jako spadkobierca poezji ,,Mlodej Polski“. Kunszt 1

poetycki skamandrytéw, ewolucja tej grupy do formalizmu i symbo-
lizmu. Wplyw liryki rosyjskiej (Briusow, Blok). : :
Nowatorstwo ,,Awangardy* jako reakcja przeciw ,kataryniar.
stwu* i symbolizmowi. Wsteczna teoria ,,poezji dla elity*.
Narodziny rewolucyjnej poezji w Polsce. (Przybo$, Szenwald,
Szemplifiska, Wazyk itd.). Wplyw Majakowskiego.

19. SYNTE’fYCZNY KURS TEORII LITERATURY .
(10 godzin).
I. Literatura pigkna jako ideologia.

Idéologia jako odbicie zycia w §wiadomosSci ludzkiej; literatura
pigkna jako jedna z form poznawania rzeczywistosei.
Prawda zawarta w wielkich- dzielach sztuki, kryjacych mys$i

istotng dla rozwoju spoleczeristwa i dla przodujacych klas spolecz-

- nych, ktére wyrazaja interesy ludu. A
Zasada partyjnoSci literatury proletariackiej jako podstawa do

‘wladciwego rozumienia charakteru klasowego literatury. (,,Partyjna

organizacja i partyjna literatura® W. I. Lenin).

Ogélnoludowe znaczenie utworéw literackich odznaczajacych
- 8ig glebia i rzetelnoscia w przedstawieniu zycia.

Ogolnoludzki charakter dziet wielkich pisarzy.

Literatura radziecka ,,jako literatura najbardziej ideowa, naj-
bardziej postepowa i najbardziej rewolucyjna® (Zdanow).

II. Cechy charakterystycine literatury piéknej.

Cechy odrézniajace sztuke od nauki: . :

a) obrazowo$§¢ w przedstawianiu zycia, b) syntetyczny charak-
ter obrazéw artystycznych i c¢) zabarwienie emocjonalne obrazéw

wyrazajacych ideologiczng postawe artysty.

- Literatura pigkna (poezja) jako sztuka stowa. Slowo jako $ro-
dek tworzenia obrazéw poetyckich, w odréznieniu od dziel malar-
stwa, rzezby i muzyki. :

Dzielo sztuki — to twéreze odwzorowanie zjawisk typowych
w postaciach i krajobrazach.

Charakter konkretny, indywidualny utworéw artystyeznych
dajgcych obrazowe i emocjonalne odzwierciedlenie zycia. Poznawcze
i wychowawecze znaczenie dziel sztuki. -

III. Temat i idea utworu literackiego.

Fakty i zjawiska odzwierciedlone w utworze literackim jako
osnowa utworu. Tres¢ utworu — odtworzenie artystyczne faktéw
i zjawisk zycia.
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~ Rozwigzywanie problematéw ideowych na drodze oceny tych
stron zycia, ktére interesuja autora. g 5
Temat — zasadniczy problemat utworu. Pomyst i ulezaf utworu_,

IV. System obrazow utwbru. e

Literatura — mys$lenie obrazami. \ :

Postacie os6b dzialajacych: a) typowoS§é ich charakterystyki
socjalnej, b) wyodrebnienie w postaci typowej takich ryséw cha-
rakteru, ktére decydujg o pozycji zyciowej bohatera.

Gorkij o typach. : e

Systematyka postaci. Podobienstwo i kontrast ich pozycji zy-
ciowych, jednoczace je w system postaci utworu.

Postacie os6b drugoplanowych jako przyczynki do charaktery-
styki gléwnych bohateréw. 4 : 2

Obrazy przyrody (pejzaz) i otoczenia: rola ich w rozwijaniu
i ocenie charakteru bohateréw. :

- V. Rodzaje literackie.

Trzy rodzaje poezji — epos, liryka i dramat.

Poj,gcie epg)sur.) Pochodzenie eposu. Cechy charakterystyczne
eposu.

= Pojecie liryki. Pochodzenie liryki. Cechy charakterystyczne
liryki.t g i
- Utwory liryczno-epiczne. : 3

Pojgcig drgmatu. Pochodzenie dramatu. Pok}'e_wieﬁstw.a miedzy
dramatem i epika na gruncie zagadnienia typowosci postaci. Dramat
jako synteza poezji i akcji scenicznej. Charakter dialogowy kompo-
zycji dramatu. :

Scislejsze rozgraniczenie eposu i dramatu. i )

Gatunki epiki: a) powiastka ludowa jako.n.a_]dawnlejszg forma
eposu, gatunki powiastek, b) basi, c) romans i jego gatur}kl,‘ d) po-
wiesé, e) nowela i opowiadanie, f) poemat i jego gatunki (epopeJa
u grekéw i rzymian, poemat klasyczny, poemat romantyezny, poe-
mat nowoczesny), g) ballada. : :

Gatunki dramatyczne: a) tragedia, b) dramat, ¢) komedia.

Gatunki liryki: a) pie$ni ludowe i jej odmiany, b) oda, c) ele-
gia, d) epigramat.

YI1. Kierunki literackie.

Ogélna charakterystyka kierunkéw literackich. i ! :

Klasycyzm, jego cechy charakterystyezne: zalez’nosc’ qd }ltera-
tury antycznej, przestrzeganie przyjetych regql tworczc_)sgl lltEI:%_l.c-
kiej, racjonalizm i schematyzm w ksztaltowaniu postaci i1 rozwija-
niu akeji.

Sentymentalizm i jego cechy charakterystyczne: prymat uczu-
cia przechodzacy w przesadna czulostkowosé, wspblczesnoS¢é tema-
tyki, moralizatorstwo.
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‘Romantyzm i jego cechy charakterystyczne: zainteresowanie sig =
przeszloscia, zyciem i poezja ludu, egzotyks, odrzucenie wszelkich &
ograniczajacych regul, przyznanie najwyzszych praw natchnieniu | ;
poetyckiemu w kszta}towaniq postaci 1 rozwijaniu akeji. Romantyzm -
aktywny i pasywny. Gorkij o romantyzmie.

Realizm i jego cechy charakterystyczne: przewaga zaintereso-
wania wspélezesnym zyciem spolecznym, wierne odtwarzanie rzeczy- -
wistoSci w ksztaltowaniu postaci i budowie akeji. Cechy charaktery-
styczne realizmu w okresie burzuazyjnym. Charakter krytyezny

realizmu w tym okresie, sprzecznosei pomiedzy tendencjg i pogla- ®

dami pisarza a rzetelng synteza zycia zawarta w utworze. Brak

perspektywy spolecznej. Gorkij o realizmie krytycystyeznym. 8
Realizm socjalistyczny i jego cechy charakterystyezne. Pozy- ‘/'

tywna postawa wobec: rzeczywistosei socjalistycznej i ukazywanie
linii jej rewolucyjnego rozwoju. ;
Gorkij i Zdanow o realizmie socjalistycznym.

VII. Tresé i forma utworu.

Forma utworu jako zespo6t Srodkow jezykowych i kompozycyj- &
nych, za pomoea ktérych wyrazona jest tresé¢ utworu. Jednosé tresci A
i formy i decydujace znaczenie tresci, od ktérej zalezy ustalenie sie
formy.
Kompozycja utworu. Znaczenie kompozyeji w uksztaltowania
treSci. Motyw .i fabula. Kolizja i intryga; ekspozycja, zawigzanie
fabuly, rozwijanie akeji, punkt kulminacyjny, rozwigzanie, epilog. e
Dygresje liryczne, wtracone epizody, krajobraz. . T

Elementy stylistyki: epitet, poréwnanie, tropy: metafora,
metonimia, hiperbola, personifikacja, ironia; figury: zwroty reto-
ryczne, apostrofy, pauzy, gradacja, inwersja.

Rytm mowy poetyckiej. Proza i wiersz. Zasadnicze rodzaje
wiersza (sylabiczny, sylabo-toniczny, akcentowy). Zasadnicze metra
wiersza sylabotonicznego : chorej, jamb, daktyl, amfibrach, anapest).
Rym i jego rodzaje (meski, zenski, rymy idace parami, rymy krzy-
Zowe i obejmujace). Strofa i jej rodzaje (dystych, zwrotka trzy-
i czterowierszowa, oktawa, sonet), wiersz wolny. '

VIIL Rola i znaczenie literatury pigknej.

Poezja jako odbicie artystyezne historii narodu i calej ludzkoSei.
Znaczenie spoleczne poezji przeszlosci dla chwili obecnej. /
Dziedzictwo literackie w Swietle nauki Lenina. Znaczenie Spo-
leczne literatury radzieckiej.
S

ROZKLAD GODZIN WEDLUG POSZCZEGOLNYCH TEMATOW..
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KLASA VIII — (64 godz.).

. Folklor — twérczosé ludowa
. Sredniowieczna literatura polska

Humanizm polski . .

. Najdawniejsze dziejopisarstwo

. Mikolaj Rej Seepeioiis i

. Reformacja. Arianizm polski

. Jan Kochanowski . - <

. Sebastian Klonowicz

. Reakcja katolicka ;

. Poezja ludowa XVII w.

. Sielanka XVI w. . v

. Literatura polskiego baroku

. Czasy saskie. Mrok, zastoj

. OSwiecenie — Reformy e
. Moliera: Mieszczanin — szlacheicem
- Bajkopisarstwo: Ignacy Krasicki

. Literatura doby sejmu czteroletniego
. Literatura pseudoklasyczna w Polsce
. Okres preromantyzmu .
. Szyller — Zbéjcy .. gty

. Ukraifiska szkola romantyczna |

. Persy Szellej: Ody . .

Bajron: Wedréwki Czajld Ha.rold.a

. Twérczo§é Mickiewicza (do powstania listopado-
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. Mickiewicz (do korica twérczosei) 5
. Publicystyka i ruchy rewolucyjne XIX w.
. Juliusz Slowacki SRRy R
. Zygmunt Krasinski .

‘Cyprian Norwid

. Aleksander Fredro S

. Synteza polskiego romantyzmu . :
. Literatura okresu romantyzmu w kraju

. H. Balzak — Ojciec Gorio . :

Pozytywizm i realizm

. Aleksander Swietochowski
. Adam Asnyk .

. Boleslaw Prus
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. Henryk Sienkiewicz
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KLASA X — (64 godz.).

‘1. Naturalizm S 2 godz.
2. Adolf Dygasxﬁskl 2 godz.
3. Gabriela Zapolska s e 2 godz.
4. Andrzej Niemojewski . . .- . . . 1 godz.
5. Wladystaw Reymont . . . . . : 4 godz.
6. Wiadystaw Orkan . . . . . . 3 godz.
9. Kazimierz Tetmajer . LEERE A 1 godz.
8. Dekadentyzm. Symbolizm ; S 2 godz.
9. Mloda Polska g s 0 e 4 godz.
10. Stanistaw Wysplanskl S -4 godz.
'11. Andrzej Strug . 2 godz.
'12. Stefan Zeromski 7 godz.
LITERATURA POLSKI WERSALSKIEJ - (20 godz.).
13. Stefan Zeromski 3 godz.
14. Rozklad powiesci mleszczansklej 1 godz.
15. Powie§é realistyczna 4 godz.
16. Wanda Wasilewska Cor 5 godz.
17. Rewizjonizm historyezny . . . 3 godz.
'18. Wspélcezesna poezja polska 4 godz.

19. SYNTETYCZNY KURS TEORII
LITERATURY — (10 godz).

UTWORY PRZEZNACZONE DO NAUCZENIA SIE NA PAMIEé.

Folklor: :
Jan Kochanowski:.

Szymon -Szymonowic:
Kajetan Wegierski:
Ignacy Krasicki:

Stanislaw Trembecki:
Adam Mickiewicz:

Adam Mickiewicz:

Juliusz Slowacki:

»

~ Cyprian Norwid:

Adam Asnyk:

Maria Konopnicka:

Andrzej Niemojewski:

Wiadyslaw Orkan:
Kazimierz Tetmajer:
Julian Przybos§:
Adam Wazyk:
Lucjan Szenwald:

Elzbieta Szemplifiska:

Jerzy St. Lec:
Jan Wyka:

Klasa VI

Tr03z1ele

Tren: ,Wielkie§ mi uczynila pustki®,

Piesri: ,Zegar slysze wybija“, g

Urywek z ,,Zencow* (,,S}oneczko, §liczne
oko, dnia oko pieknego®).

Wroéble i koSci6l.

Konwersacja.

Lew i mucha.

Sonety krymskie (Widok gér ze stepéw
Kozlowa,Czatyrdah). .

"Klasa IX.

Wyjatek z Improwizacji.
(»Ja mistrz wyciagam dlonie“... do stéw: »CZY
wszystkie moje®...).

Do przyjaciél moskali.

Z ,Pana Tadeusza“ (Epilog).

Do autora Trzech Psalméw.
(Urywki.)

z Beniowskiego (Piesn V).

(,Chodzi mi o to, aby jezyk gietki“ do stéw:
»hie zapomnial mowy polskiej — w grobie®).

. Bema pamigci rapsod zalobny (Urywkl)

Daremne zale.

Przed jutrem (6 pierwszych).
Wieczorne piesni (II).

Na morzu w cisze.

Klasa X.

Walcownia.

Patrzcie, Wojciechu.
»Naprzéd! Niech ryczy burza®.
Krél - Huta — Wisla.

Do mlodej robotnicy.

Wstep do poematu (wyiatek).
Do klonu na grobie ojca.
Stalin.

Nad Dmestrem (wyjatek).




LEKTURA. : 5

Mlodziez szkolna opanuje przedmiot historii literatury, zapozna sie z literaturg
polska i Swiatowg tylko w tym wypadku,: Jesli wykladowca potrafi nalezycie pokie-
rowac systematyczng lektura pozaszkolna, jak réwniez orgamizacjg i praca kolek
literackich. 3

Lektura, ktéra podajemy ponizej, zostala podzielona na trzy dzialy. A) Lek-
tura podstawowa: jest to lektura, zwiazana $cifle z kursem historii literatury;
uczen powinien sie z nig obowiazkowo zapozna¢, ulatwi mu to bowiem zrozumie-
nie podstawowych proceséw, kierunkéw, przemian literackich, B) Lektura uzupel-
niaj2ea: zadaniem iej iest wzbogacié, rozwingé, pomnozyé kultore literacka ueznia.
C) Lektura pomocnicza: w Jej zakres weszly ksigzki, ktére sluzyé mogg
Przede wszystkim nauczycielowi, hadz to dla zilustrowania jego wykladu pew-
nym teksiem, badz: tez ciekawym naswietleniem przemian literackich. Do ksigzek
tych powinien jednak nauczyciel podej$é krytycznie.

Lektura uzupelniajaca powinna byé zarazem lektura uprzyjemnia jaca.
Wykladowca powinien wplywaé na mlodziez, aby zapoznala sie z ig literatura; poza
tym w zalezno$ci od poziomu klasy, indywidualnoSci i zainteresowan poszczegélnego
ucznia moze polecié mu ten lub 6w utwor. i ?

FodalisSmy réwniez  wydania poszezegéinych utworéw, albo tez, jeSli mowa
o dzielach literatury obcej, nazwisko przekladcy. WybraliSmy najlepsze zdaniem na-
Szym wydania. Nie znaczy to weale, by nauczyciel w braku podanego przez nas’
wydania nie moégt korzystaé z wydan innych.

KLASA VIII
J A) LEKTURA PODSTAWOWA

1) Literatura polska.

Jan Koehanowski: Piesnii wybér innych wierszy. Opr. T. Sinko. Nakl
Krak. Sp. Wyd. — 1927, str. LXXIV+208--2 nlb.

Jan Kochanowski: Odprawa postéw greckich — z wstepem i komen-
tarzem T. Sinki. Wyd. 7. Nak}!. Krak. Sp. Wyd. — 1929 — str. XL-+46-+2 nlb.

Ignacy Krasicki: Bajki i przypowiesci. Wybér. Bibl. Uniw. Lud. —
Wyd. III. Nr. 102. 1931. str. 41+3 nlb. ;

Wojciech Bogustawski: Cud mniemany czyli Krakowiacy i G6-
rale (1794). Opr. Eug. Kucharski. — Pisarze polscy i obcy. Nr. 6. — Krakéw. Nakl.
Gebethnera ;i Wolffa. 1923. str. 152. :

Julian Ursyn Niemcewicz: Powr6t posta. Komedia w 3 akt.,
oraz wybér bajek polityeznych z epoki Sejmu Wielkiego. Z wstepem i obja$nie-
niami Stan. Kota. Wyd. 1V, przejrzane. Bibl. Nar. Ser. I, Nr 4, Nakt. Krakowskiej
Spotki Wydawniczej — r. 1927, str. XLI+1 nlb.+102+2 nlb.

Antoni Malczewski: Maria. — Powie$é ukraifiska. — Bibl. Nar. Ser. I.
Nr. 46. Wstepem i objasnieniami zaopatrzyl J6zef Ujejski. — Wyd. III. Nak}. Krak.
Spé6tki Wydawniczej — r. 1925. — str. LITT41 ntb.+93+4-3 nlb. ;

Jé6zef*Korzeniowski: Karpaccy gérale. Dramat w 3 aktach. Wste-
pem i objasnieniami zaopatrzyt Wiktor Hahn. Bibl. Narod. Ser. I. str. 63. — Nakl.
Krakowskiej Spétki Wydawniczei — r. 1993, str. 87+1 nlb.

Seweryn Goszczynski: Zamek kaniowski. Powie$¢. Opracowal J6zef
Tretiak. Wyd. II. Bibl. Nar. Ser. I. Nr. 44. Nakf. Krakowskiej Spéiki Wydawniczej .
1925 — str. 163-+1 nlb. 4 ; :

2) Literatura obeca.

Stowo o wyprawie Igora. Wstepem i obja$nieniami zaopatrzyl
Aleksander Briickner. Bibl. Narod. Ser. IL. Nr. 60. Nak!. Krakowskiej Spoiki Wy-
dawniczej r. 1928. Str. XVII+1 nlb.+43-+1 nib. 3

Piesn o Rolandzie. Poemat Sredniowieczny francuski. Opr. wedlug:
oryginalu Kazimierz Kr6l. Wyd. II. Nakl Ksiegarni Sw. Wojciecha — 1921, str.
4 nlb.+147+1 nlb.+4 ryciny. ; : ,
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£ hiszpaniskiego i opracowaniu Dra Edwarda Boyé. Z 15 r sunkami wedl. G. Doré
Lwéw—Warszawa. Ksiaznica—Atlas 1935. str. 192, e s
. Jean Baptiste Mieszczanin szlachcicem, Komedia w §
aktach z baletem_ Przel. Boy Zeleniski. Wielka Biblioteka Nr. 116. Inst. Wydawniczy
»Biblioteka Polska* (1925), str. 10341 nlb. :
Jean Baptiste Moli&re: Skapiec. Komedia w 5 aktach - rzel.

i opracowal Tadeusz Zelenski (Boy). Wyd. IV — Nakl. Krakowskiej Spétki -
dawniczej. 1930, str. 12543 nlb. g ; S

Beaumarchais: Komedye. Przelozyt i wstepem opatrzyl Tadeusz Ze-
lenski (Boy). Biblioteka Boy‘a . T. 17. Krak6w—Warszawa. Gebethner i Ska — 1917.
ﬁxi )'(3XVH+364. (Zawiera: »Cyrulik Sewilski®, str. 3—138: ,,Wesele Figara“, str,

—364).

Friedrich Schiller: Zbdjcy. Dramat w 5 aktach, Przeklad Budzys-
skiego Michala. Wstepem i Przypisami zaopatrzyt Zdzistaw Zygulski. Bibk Narod.
Ser. 1L nr. 30. Nakladem Krakowskiej Spétki Wydawniczej, r. 1923, str. 197+3 nlb

Jerzy Byron: Wedréwki Child Harolda, Nakl. Redakcji »Gazety Pol-
skiej* — 1899. Cz. I. — str. 150. Cz. II. — str. 152,

Wiktor Hugo: Czlowiek Smiechu — powiesé. Warszawa, Krzepecki. ksie-
garnia i sklad nut. T. I — str. 174+2 nlb. T. IL — str. 14341 nlb. T. III. —
str. 143+1 nlb. T. IV. — str. 128. T. V. str. 128, T. VI. — str. 9343 nilb.

Wiktor Hugo: Katedra Notre Dame w Paryzu. Polski instytut Wyd.
»Sfinks“ (r. 1928). T. I, II. str. 88941 nlb.

Karol Dickens: Klub Pickwicka. Powiesci wybrane. Wydanie nowe
z 40 ilustgacjami — I. 1925. T. I. — str. 375+1 nlb. T. II. str. 28941 nlb.

Emil Zola: Germinall Thum..F. Mirandola. Nakl Spsidz. Tow. Wyd.
we Lwowie 1927 r., str. 405-+3 nlb. 2

B) LEKTURA UZUPELNIAJACA
5 1) Literatura polska.

“Jan Chryzostom Pasek: Pamietniki. Wstepem i objasnieniami za-
opatrzyl Aleksander Briickner. Wyd. 2, na podstawie r¢kopisu zmienione i popra-
wione. Bibl. Nar. Ser. I. Nr. 62. Nak}. Krak. Sp. Wyd. —r. 1928 (1927). Str. XXXI+1
nlb.+3564-2 nlb. :

Jézef Ignacy Kraszewski: Chata za wsig. Powie$é w 3 tomach. Opr.
8t. Turowski. Zak: Nar. im. Ossolinskich, r. 1934, str. 1+382-+2 nlb.41 mapka.

Tomasz Jei: Wasyl Hotub — powies¢é. Gebethner i Wolff, . 1909, str. 355.

Zygmunt Kaczkowski:Olbrachtowi rycerze. — PowieS¢ historyczna.
Tekst oprac. Vrtel - Wierczynski, r. 1923. T. L, str. 360, T. I, 353+1 nlb.-
T. IIL, str. 420. Instytut Wyd. ,,Biblioteka Polska“.

Adolf Dygasinski: Gody zycia. E. Wende i Ska — 1925, Tekst opra-
eowal Wiadystaw Wolert, str. 1795 nib.

Adolf Dygasinski: Nowele. Nakt Karola Miarki — r. 1899. Ser. L,
str. 349, Ser. II., str. 358.

Eliza Orzeszkowa: Dziurdziowie. Nakl. Gebethnera i Wolffa (t. IV —
Rism El Orzeszkowej — wydanie zbiorowe zupelne ze wstepem Aurelego Drogo-
szewskiego) — 1925, str. 34143 nlb.

Henryk Sienkiewicz: Humoreski z teki Woroszylty. — Nakl. Stef.
Dembego, r. 1901, str. 2 nlb.+23 b+2 nib.

Stefan Zeromski: Ludzie bezdomni. Wyd. 6. Wyd. I. Mortkowicza,
r.'1925. Tom L. str. 6 nlb.+252+2 nlb. Tom IL, str. 6 nlb.4+210-+2 nilb.

: Stefan Zeromski: Popioly. Powiesé z kofica XVIII i poczatku XIX
wiekn. Wyd. nowe. NakL Gebethnera i Wolffa, r. 1912. T. I — str. 6 nlb.+363-2 nlb.
T. II — str. 4 nlb.+385-+1 nlb. T. III — str. 4 nlb.+374+3 nlb.

Wanda Wasilewska: Ojczyzna. Towarzystwo Wydawniczé Robotni-

k6w Zagran. w ZSRR. — r. 1936, str. XiI+263-+1 nlb.
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2) Literatura ohca. .
. Pies$ni ludowe celtyckie, germarnskie. romafiskie — spolszczyl Edward Pore-
bowicz. Ksiegarnia Altenberga, r. 1909, str. XXXVII+1932. :

: Jean Baptiste Moliére: Pocieszne wykwintnisie. Teatr dla wszyst-
kich. Nr. 15. Komedia w 1 akcie. Przel. Tadeusz Zelenski (Boy). Wstepem krytycz-
nym opatrzyl Wiad. Giinther, b. r., gtr. 123.

Jean Baptiste Moliére: Swietoszek. Komedia w 5 aktach. Prze-

ozyl i opracowal Boy Zelenski. Nakladem Krakowskiej Spétki Wydawniczej — 7

r. 1925. Str. XXXI1+134+2 nlb.

Franciszek Maria Voltaire: Powiastki filozoficzne. Przel, wste-
pem i przypisami opatrzyt Boy. Wyd. 2 przejrzane przez tlumacza. Biblioteka
Boy a. 1.'55—36. T. 1. — str. XVII+284-+4 nlb. T. II. — str. 301+3 nlb.

Denis Diderot: Kubus fatalista i jego pan. Przeloiyl i wstepem opatrzyl
Boy Zelefiski. Wyd. nowe. Biblioteka Boy’a. Wydawnictwo Alfa. r. 1930. str. 268.

Friedrich Schiller: Intryga i milo§é. Tragedia w 5 aktach. Tiumi.
przez Jozefa Korzeniowskiego. Nakl. Wilhelma Zukerkandla 1905, str. 133+2 nlb.

Walter Scott: Ryszard Lwie Serce. Powie$¢é w 4 tomach. Tlum. A. Lange.
Wydawnictwo ,,Biblioteki Groszowej* (r. 1926). T. II. — str. 159+1 nlb. T. IV. —
str. 159+1 nlb.
Karol Dickens: Powies¢ o dwéch miastach. Przekl. Teresy Swiderskiej.
Nakl. Gebethnera i Wolffa, r. 1928 — str: 354.

Wiktor Hugo: Nedznicy — Biblioteka Groszowa Wendego 70—76 —
(r. 1926). T. L, str. 191+1 nlb. T. I, str. 189+1 nlb. T. IL, str. 19141 nlbh.
T. IV, str. 159+1 nlb. T. V., str. 159+1 nlb. T. VL, str. 191+1 nlb. T. VIL,
str. 1751 nlb. T. VIIL, str. 187-+5 nlb. b

- Wiktor Hugo: Rok 93. Wielka Rewolucja Francuska. Nowy przeklad

z francuskiego Stanislawy Lukowskiej. Nakladem Ksiegarni Robotniczej. Tom I. —
155+5 nlb. Tom II. — 126+2 nlb. Tom HI. — 148+4 nlh.

Marcin Andersen Nex6: Ditta. Powie§¢ w 5 czeSciach. Przel. Jézef

Mondschein. Trzaska, Evert i Michalski (1927—1931). I — Ditta. II — Nad morzem —

str. 4 nlb.+167+1 nlb. III — Grzech — str. 4 nlb.+220+2 nlb. IV — CzySciec —
4 nlb.1-182+2 nlb. V — Ku Gwiazdom. 269+3 nlb.

Upton Sinclair: Dzym Higgins — Przek!l. Felicji Nossig. — Nakladem

Ludowego Spétdzielczego Towarzystiwa Wydawniczego, r. 1922, str. 384.

C) LEKTURA POMOCNICZA.

Piotr Chmielowski: Historia literatury polskiej. Nakladem Ksie-
garni Altenberga (1914). Opracowal Stanislaw Kossowski. Tom I. Str. XXVIII-}+4
nlb.+670+40 tabel.

Polska piesh ludowa — opr. J. St. Bystrofi — Nakl. Krakowskiej

Spotki Wydawniczej — r. 1920, str. 170.

Oskar Kolberg: Piesni Ludu Polskiego zebral . .. ... Poznah. 1842 —

str. 1i7. Warszawa, 1857. Nakl. Wydawcy w drukarni Jaworowskiego, str. XI+
+448-+28, rycin 10.

Al Briickner: Polska proza §redniowieczna. Wybral i objaénil . . . ..
Nakl. Krakowskiej Spétki Wydawniczej — r. 1923 — sir. 244+4 nib. :

Sielanka Polska XVII wieku (Sz. Simonides, B. Zimorowic, J. Ga-

winski) opracowal Al Briickner — Nakl. Krakowskiej Sp6lki Wydawniczej —
r. 1922. Bibl. Nar. Ser. I. Nr. 48, str. 19941 nlb.

Polska Liryka mieszczanska. Piesni — Tance. Pierwsze zbio-
rowe i krytyczne wydanie, opr. Karol Badecki. Lwow, Nakl. Towarzystwa Nauko-
wego — r. 1936 — str. XXXI+3 nlb.+489+7 nlb.

Polska Komedia Rybaltowska. Pierwsze zbiorowe i krytyczne

wydanie, opr. Karol Badecki. Nakl. Zakl. Nar. im. Ossoliiskich — r. 1931, str.

XXI1+2 nlb.+802+2 nib. :
16

Aleksander Brfickner: Réinowiercy Polscy. Warszawa. Nakl. Ksi
Narod. Ser. L, r. 1905, str. I1I+280+1 nlb. T * akl. Ksieg..

Czasy saskie. Wybér Zrédel. Wstepem i objasnieniami zaopatrzyl Dr
Jé6zef Feldman. — Bibl. Nar. Ser. I. Nr. 110, Nakt. Krakowskiej Spélki pWydiwni-‘~
czej — r. 1928 — str. XXXV-+1 nib.+256. -

Wiladyslaw Smolefiski: Przewrét umystawy w Polsce wieku XVIII.
S‘t_udla historyczne. Wyd. II, uzupelnione 7 ilustracjami. Warszawa. Wydawn. Ko-
mitetu Obchodu 150-ej Rocznicy Ustanowienia Komisji Edukacji Narodowej i Zgonu:
Stanisth. K’onal_'skiego — r. 1923, str. 44842 nlb.+VI+2 ilustr.

Stanislaw Trembecki: Sofibwka i wybor poezyj. Opr. Wiadyst. Jan-
kowski. Bibl. Nar. Ser. I. Nr. 80. Nakl. Krakowskiej Sp6iki Wydawniczej —yr. 1925
str. XLII+2 nlb.+127+3 nlb. ;

‘Stanistaw Staszic: Przestrogi dla Polski. Wyd. krytyczne przygoto-
wal i opracowat Stefan Czarnowski. Bibl. Nar. Ser. I. Nr. 98. Nakl. Krakowskiej.
Spétki Wydawniczej — r. 1926, str. LIV+250-+2 nlb.

Kazim ?_e rz B ro dzinski: O klasycznosci i romantycznosci tudziez-

gvd(lllclllg poezji poIskxeiyj.l “;Istqpem i objasnieniamii zaopatrzyl Aleksander Lucki.

yd. 1V, przejrzane. Bibl. Nar. Ser. I. Nr. 10. Nakl Krakowskiej Spétki Wyd i--
czej. br. str. 138-+4 nlb. : b how

KI1LASA IX

A) LEKTURA PODSTAWOWA

1) Literatura polska.

Adam Mickiewicz: Dziela poetyckie. Wyd. T. Pini. Wyd. VII =
szawa 1938. Str. XXXII+482--14 tabl, . . ST i gt

Juliusz Stowacki: Podréz na Wschéd. Zloczéw b. r. Sir. 88.

o J'u'l i usz Stowacki: Lilla Weneda. Tragedia w pieciu aktach. Wstepem:
1 objasnieniami zaopatrzyl Michal Janik. (Bibl. Narod. S. I, nr. 16). Kraké ;
Wyd. V. Sir. 149-+3 nlb. : St v

_ Julijus z _Slo.w acki: Kordian. Cze$é pierwsza tragedii. Spisek korona-
cyjny. Wstepem i objasnieniami zaopatrzyl Jézef Ujejski. Wyd. IV. (Bibl. Narod
S. I, nr. 2). Krakéw 1925. Str. XXIV-+127-+3 nib,

Juliusz Slowacki: Beniowski. Wydanie calkowite w nowym ukladzi
Oprac. J. Kleiner. Edycja nowa przejrzana. (Bibl. Narod. S. I h4). Krakbo
1923. Str. LXXV+1 nib.+508. ; ( o b

Juliusz Slowacki: Fantazy czyli Nowa ®Dejani
s § janira. Opracowal Stefan-
{(l_%laclzbkowskl. (Bibl. Narod. S. I, nr. 105). Krakéw 1927. Str. XLVII;+1 nlb.+1§1=$
nlb.

Jézef Ignacy Kraszewski: Ostatni z Siekierzyniskich. Hi i
; . 2 t b
szl;xé:;lgecka. tBlEé.O Powszechna 1666—70. Nakl. Ksieg. Wilhelmay Zukerlsnanéiaori3
T. — str. o

B. Prus: Lalka. (Pisma B. Prusa pod red. J. Chrzanowski i

3 B. . J. Z. Szwey--
kowskiego, t. XI, XII i XIII). Warszawa 1935. T. I, str. 32 e y-
369+3 nlb: T. 111, str. 332-+4 nib, T e

Eliza Orzeszkowa: Nad Niemnem Powie$é w 2 czesci i

3 eSciach. Wyd. zbio--

rowe zupelne ze wstepem Aurelego Drogoszewskiego. Nakl. Geb i
r. 1980, Cz. 1. str. 19842 nlb. Cz. 1L, sic. 288, = T

M. Konopnicka: Pan Balcer w B lii.
Whitios I o razylii. Wyd. IV. Oprac. Jan Czubek..

A. Asnyk: Wybér poezyj. Oprac. E. Kucharski (Bibl. Narod
Wyd. III. przejrzane. Lwéw, 1935, Str. LXXII+232+4 o, o0 S+ L nr. 67).

Eliza Orzeszkowa: Cham. Warszawa (1931). Str. 18341 nlb.
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2) Literatura obea.

William Shakespeare: Romeo i-:Julia. Bibl. Narodowa — 1924,
Str. XLVI+2 nlb.+128, przeloiyl i opracowal Tarnawski Wiadyslaw.
William Shakespeare: Sen nocy letniej. Bibl
Nr. 867. Str. 69-+1 nlb.+4 nlb. Przeklad KoZmiana. s
Jerzy Byron: Korsarz. Bibliotecz. Uniwersytetéw Ludowych i Mlodziety -
Szkolnej. Wyd. 2. poprawione, Nr. 203. Przekl. A. E. Odyneca, r. 1931, str. 79-+1 nlb.
Jan Wolfgang Goethe: Cierpienia Mlodego Wertera. Biblioteka Na-
todowa — 1922. Str. XLVI+2 nlb.+135+1 nlb. Przelozyl Mirandola Franciszek,
-opracowal Dr. Zygmunt Zagérowski.
- Honoré Balzac: Ojciec Goriot.
Str. 291+1 nlb. — przelozyl Boy Zelenski.
Emil Zola: Pogrom. Wydawnictwo Przegladu Tygodniowego. 1892 —
Przeklad W. P. str. 777.

powszechna.

(Przekladow Boya tom 54). — 1928,

B) LEKTURA UZUPELNIAJACA

1) Literatura polska.

Z. Krasifiski: Irydion. Wstepem i objasnieniami zaopatrzyl T. Sinko.
‘Wyd. 1V. (Bibl. Narod. S. I, nr. 42). Krakow 1929. Str. LXVI4+204+2 nlb. >

J. Korzeniowski: Krewni. (Wydanie zupelne dziet J. Korzeniowskiego
pod kierunkiem redakcji ,,Klosow®, t. VI). Warszawa 1872. Str. 427.

A. Fredro: Sluby panienskie czyli magnetyzm serca. Opracowal E. Ku--
-charski. (Bibl. Narod. S. I, nr. 22). Wydanie czwarle, przejrzane i uzupelnione. !
Krakéw 1930. Str. XXXIV+2 nlb+125-+3 nlb. E

A. Fredro: Pan Jowialski. Oprac. E. Kucharski. (Bibl. Narod. S. I, nr. 36).
‘Wydanie drugie przejrzane. Krakow 1927. Str. XLI+1 nlb+127+5 nlb. / 4

~ A. Fredro: Zemsta. Komedia w czterech aktach wierszem. Oprac. F. Ku-
scharski. (Bibl. Narod. S. I, nr. 32). Wyd. V. Krakéw 1928. Str. 144+2 nlb.

B. Prus: Emancypantki. Powie$é. Warszawa 1924—25. T. L., str. 168. T
T IL, str. 202+2 nlb. T. IIL, str. 142+2 nlb. T. IV, str. 136. T. V., str. 162.
“T. VL, str. 159-+1 nlb. T. VIL, str. 169+1 nlb. T. VIIL., str. 210.

Eliza Orzeszkowa: Marta. Lwow—Zloczéw 1907. Str. 907.

Eliza Orzeszkowa: Listy Warszawa—Grodno 1937—38. T. L. pod
‘kierunkiem prof. J. Ujejskiego opracowal Ludwik Brunon Swiderski. Str. 4 nlb=+ :
+IX+1 nlb+5274+3 nlb+7 tablic. T. II/1 w tym samym opracowaniu. Str.
-845+3 nlb+6 tabl. T. II/2 w tym samym opracowaniu. Str. 428+4 nlb-+5 tabl. 3

Eliza Orzeszkowa: Pan Graba. (Wydanie zbiorowe zupelne Pism
E. Orzeszkowej ze wstepem Aurelego Drogoszewskiego t. XII i XIV). Warszawa
1913. Cz. 1., str. 259. cz. II., str. 263.

Eliza Orzeszkowa: Bene nati. Powiei¢ wiejska. Z przedm. Piotra
Chmielowskiego. Wyd. Gebethner i Wolff — r. 1891. Str. LXV-+206.

A. Asnyk: Cola Rienzi. Dramat historyczny z XIV w. w pieciu aktach
Pproza oryginalnie napisany. Krakéw 1873. Str. 188.

Maria Konopnicka: Nowele. 1899. Nakl red. ,Gazety Polskiej —
str. 147+1 nlb. 7

Wanda Wasilewska: Oblicze dnia. Powie§é-reportaz. Tow. Wyd.
Robotn. Zagran. Moskwa 1935, str. 240. 5

Wanda Wasilewska: Ziemia w jarzmie. Powiesé. Tow. Wydawnicze
-»R6j“, r. 1938, str. 305115 nlb. ;

2) Literatura obeca.

Fryderyk Schiller: NaklL Wlodzimierza Doboszynskiego (1906). '
Tom I — str. 6 nlb+153-+3 nlb. Tom I — str. 196. Tom III — str. 232. Tom IV —
str. 228. Tom V — str. 203-+1 nlb. Tom VI — str. 165. Zebral 1 wydal Albert Zipper.
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Friedrich Schiller: Don Karlos — infant hiszpafiski — poemat dra-
matyczny, przeklad Konstantego Goniewskiego. Nakl. Wilhelma Zukerkandla —
(1896), str, 271.

Wybér sonetéw Szekspira, Miltona i Lorda Bajrona z dodatkiem Hymnu
Miltona. Przeklad z angielskiego Konstantego Pietrowskiego. Wilno. Drukiem T,
Giucksberga. 1850. Str. 72. - : !

Jerzy Byron: Kain. Przel. Alina Swiderska. Nakl Ksiegarni Wilhelma
Zukerkandla. b. r. str. 162--2 nlb,

Henryk: Heine: Poezje. Wydawnictwo Spotki Nakladowej — br. str.
298+11. 0

Stendhal (Marie, Henri Beyle): Czerwone i czarne. Biblioteka
Boy’a T. 64, 1921 — str. 368. Przelozyl i wstepem opatrzyf Boy.

Honoré Balzac: Chlopi. Biblioteka Boya. T. 95 i 96 — 1928, Sir. 4
nlb+263+5 nlb. Wstep Boy Zelenski.

Piotr Jan de Béranger: Piosenki. Wybér przekladéw polskich.
Uklad Wiad. Nawrockiego. Biblioteka literacko-artystyczna pod red. Jana Loren-
towicza (13) (1914). Tom I — 1 portr.+str. XX+205+2 nlb. Tom II. str. 195+1 nlb.
Wstep Jana Lorentowicza.

Gustaw Flaubert: Salammbo. Bibl. Dziel Wyborowych Nr. 366 —
{,(304. Przedmowa: WL Jablonowskiego. Tom I, str. 153+1 nlb. Tom II, str, 173+

1 nib.

Emil Zola: Pienigdz. Wydawnictwo Przegladu Tygodniowego —~ 1891,
Przeklad M. Dr. Str. 722.

Jack London: Martin Eden. Tow. Wydawnicz. Ignis Sct. — 1923. Prze-
Yozyla z angielskiego Stanislawa Kuszelewska. T. I. — str. 32741 nlb. T. II. —
sir. 289+1 nib. :

Henri Barbusse: Ogiefi. Pamietnik oddzialu w okopach, Altenberg —
1919, str. 2 nlb.+3204-1 nlb.

C) LEKTURA POMOCNICZA

Adam Mickiewicz: Dziela wszystkie. Wydanie sejmowe. Warszawa
1933—36. g ?

Zygmunt Szweykowski: Lalka Bolestawa Prusa. Wyd. H. Nakl
Gebethnera i Wolffa, r. 1935, str. 343-+1 nlb. :

Aureli Drogoszewski: Pozylywizm polski. Wydawnictwo Zaklad.
Narodowego im. Ossolinskich — 1931 -—— str. 68.

M. Konopnicka: Poezje. Wydanie zupelne, krytyczne. Oprac. Jan Czn-
bek. Stowo wstepne H. Sienkiewicza. Warszawa 1916. T. I, str. XVIII+292. T. II,
str. 3ol. ‘L. 1M, str. 320. 1. 1V, str. 311. 1. V, str. 319. 1. Vi, sur. 344, T. Vii,
str. 264. T. VIII, str. 316. T. X, str. 2 nlb+512.

Adam Mickiewicz: Dziela proza. Wyd. T. Pini. Nowogrédek 1934.
T. 1, str. 4 nib.+319+1 nlb.+2 podob.+1 tabl. T. II, str. 4 nlb.+256+9 podob.-
+1 faks. autogr. T. III, str. 207+5 nlb.+6 ilustr.+1 faks. autogr. T. IV, str. 4
nlb.+530+1 podob. T. V, str. 6 nib.+173+3 nib.+1 pouob.

Wincenty Bana§: Z dziejéw demokracji w Polsce (Lud polski, Dem-
bowski, Sciegienny). Warszawa 1938. Wyd. Robotniczy Instytut Oswiaty i Kul-
tury im. St. Zeromskiego.

Pijotr Chmielowski: Liberalizm i obskurantyzm na Litwie i Rusi
(1815—1623). 4 przeamowy Bronisiawa untebowskiego. Waiszawa 1ov93, str. lo3.
Biblioteka dziet wyborowych Nr. 21.

Kazimierz Wéycicki: Walka na Parnasie i o Parnas. Naklad Gebeth-
nera i Wolffa — 1928, Cze$é 1. — str. 234.
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KLASA X

A) LEKTURA PODSTAWOWA
1) Literatura polska.

Gabriela Zapolska: Zabusia, Dziewiczy wieczér, Kobieta bez skazy —
1925. Wydanie zbiorowe dziel Gabr. Zapolskiej. Wydal Oddzial Warszawskiego ,

Instytutu literackiego , Lektor*, str. 4 nlb.+256+1 podobizna.

Wiladyslaw Reymont: Chlopi. Wydanie széste popularne, Naklad
Gebethnera i Wolffa. br. T. I—II. Jesiei-Zima — str. 4 nlb.+319+1 nlb.+351+1
nlb.+1 podob. T. III—IV, Wiosna-Lato — str. 4 nlb+443+1 nlb+367+1 nlb.

Stefan Zeromski: Sulkowski. Tragedia. Dziela Ser. II. Utwory Drama-
tyczne zesz. 4 i 5, wydane w X-tg rocznice odrodzenia pafistwa polskiego. Wyd.
J. Mortkowicza. Towarzystwo Wydawnicze w Warszawie r. 1929, str. 4 nlb.+219+
+1 nlb. :

Wladystaw Orkan: W roztokach. Wydanie drugie. Nakladem Tow.
Wydawn. — 1910. — Tom I, str. 228. Tom II. str. 242.

Wiadystaw Reymont: Komediantka. Powie§¢. — Wydanie czwarte.
Naklad Gebethnera i Wolffa (1924), str. 484.

Strug Andrzej: Pienigdz. Powie¢ z obcego zycia. Wyd. 2, r. 1930. Wyd.
J. Mortkowicza. Towarzystwo Wydawnicze w Warszawie. Cz. I. — 6 nlb.+224F1
podobizna. Cz. II. — str. 2 nlb+231+1 nlb. :

Stefan Zeromski: Przedwio$nie. Pierwsze wyd. zbiorowe — t. 6. Wy-
dawnictwo J. Mortkowicza, r. 1926, str. 8 nlb.+383+1 nlb. :

Wiadystaw Reymont: Marzyciel. Naklad Gebethnera i Wolffa —
1910 — str. 332+1 nlb.

2) Literatura obca.

Homer: Odysseja. Z greckiego przeloiyl i przedmowa poprzedzil J6zef
Wittlin. Rzecz o Homerze napisal Ryszard Ganszyniec. Wyd. J. Mortkowicza —
Towarzystwo Wydawnicze w Warszawie — r. 1931. str. 47842 nlb.

Arystofanes: Ptaki. Komedia fantastyczna. Przelozyl Jozef Jedlicz.

Wstep napisal Stan. Witkowski. — Bibl. Przekladéw z literat. greckiej i rzymskiej

pod red. Parandowskiego. T. I. Ksi¢garnia Altenberg (1922), str. XLV+3 nib+132.

Sofokles: Antygona. Przel. i opr. Kazimierz Morawski. Wyd. VI. — Bibl.
Narodowa. Ser. II. Nr. 1. — r. 1937. Wydawnictwo Zakl. Nar. im. Ossolifiskich,
str. 85+3 nib. 5

William Shakespeare: Hamlet. Tragedia w 5 aktach, przel. oraz
wstepem i objasnieniami opatrzyl Andrzej Tretiak. — Bibl. Nar. Ser. II. Nr. 20, —
Nekl. Krakowskiej Spétki Wydawniczej. Wyd. 2, przejrzane — r. 1925, str. 264.

William Shakespeare: Makbet. Bibl. Narodowa — 1927. Str.
XXXII+1 nlb+108, tlumacz. Paszkowskiego, wstep i objasnienia Tretiak Andrzej.

Gustaw Flaubert: Pani Bovary. Wydawnictwo »Taniej Ksigiki“ (1927).
Tom I — str. 215+9 nlb. Tom IT — str. 223+1 nlb. ¢

Anatol France: Bogowie lakng krwi. — 1931. — Str. 4 nlb+303+3 nlb.

B) LEKTURA UZUPELNIAJACA.

1) Literatura polska.

Andrzej Strug: Miliardy. Nakl. Gebethnera i Wolffa, r. 1937. T. I,
str. 327+5 nlb. ] i

Gabriela Zapolska: Panna Maliczewska -— sztuka w 3 aktach. Naklad
i druk Tow. Akc. Orgelbranda — 1912 — str. 177. ;

Gabriela Zapolska: Kaska-Kariatyda. Wydal Oddz. lubelski inst.
Literackiego ,Lektor* 1922 — str. VII+1 nlb+349+3 nlb.

Gustaw Danilowski: Jaskélka. Powie§é wspélczesna. Wyd. Ksiggarni
Gebethnera i Wolffa ~— r. 1908. T. L., str. 266. — T. IL., str. 324.
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N. Zmichowska: Czy to powle§¢? 2 przedmows Boya Zelefiskiego.
Warszawa 1929. St. XXXIX+1 nlb.+282+6 nlb.+1 podob.

Stefan Zeromski: Roéia. Dziela Ser. II. Utwory dramatyczne zesz. I
i II, wydane w X-ta rocznicg odrodzenia pafistwa polskiego. Wydanie J. Mortko-
wicza — Towarzystwo Wydawnicze w Warszawie, r. 1929, str. 4 nlb+240.

Zbigniew Unilowski: Dwadziescia lat zycia. PowieSé. Wydawnictwo
J: Przeworskiego — r. 1937, str. 344-+2 nlb.

Tadeusz Zelenski: Nasi okupanci. Str. 16044 nlb. Bibl. Boya (r. 1932).

Tadeusz Zelefiski: Znasz li ten kraj? (Cyganeria Krakowska). 55 ilu-
stracji. Biblioteka Boya — r. 1932 — str. 21545 nlb.

Bolestaw Lesmian: Laka. Pod znakiem poetéw. Seria nowa (9). Wy-
dawnictwo J. Mortkowicza. Nakl. T-wa Wydawniczego w Warszawie — r. 1937,
str. 1924 nlb. ;

Julian Przybos: Réwnanie serca. Nakladem Ksiegarni F. Hoesicka —
r. 1938 — str. 11345 nlb.

Pamietniki bezrobotn ych. Instytut  Gospodarstwa Spolecznego.
Nr. 9, r. 1933. Nr. 1—57. Str. XXXVII+3+604-+4 nlb+1 mapa. 3

2) Literatara obca.

Homer: Iliada. W przekl. Franciszka Ksawerego Dmochowskiego. Zrewi-
dowal, wstepem i komentarzami opatrzyl Tad. Sinko.- Wyd. 5, przejrzane. Bibl.
Narodowa. Ser. II. Nr. 17. Nakl. Krakowskiej Spélki Wydawniczej — r. 1930, str.
CX+-388-+4 nilb.

Aischylos: Promeieusz skowany. Przekl. Jan Kasprowicz. Wstepem i ob-
jaénieniami zaopatrzyl Stanistaw Witkowski. — Wyd. 2. Bibl. Narodowa. Ser. IL
Nr. 7. — Nakl. Krakowskiej Sp6tki Wydawniczej — r. 1925, str. 155+5 nib.

William Shakespeare: Burza. Komedia w 5 aktach. W tlum. Jézefa
Paszkowskiego. Bibl. Nar. Ser. II. Nr. 12. Opr. Andrzej Tretiak. Wyd. II, przejrzane.
Nakl Krak. Spétki Wydawniczej — r. 1924 — str. LXVIII+106+2 nlb.

William Shakespeare: Otello. Biblioteka Narodowa — 1927. Str.
XLIX+1 nlb+142+2 nlb. tlumacz. Paszkowski, opracowal Tretiak.

William Shakespeare: Kupiec wenecki Tom III Dziet dramatycz-
nych Nakl. Gebethnera i Wolffa (r. 1912), str. 243+ 1nlb.

William Shakespeare: Kr6l Lear. Nakl. Krakowskiej Sp. Wyd. 1929.
Przelozyl i opracowal Tretiak Andrzej. Str. XLI+1 nlb+154.

Johann Wolfg Goethe: Faust. Tragedia. Cz.” pierwsza, przel. L.
Wachholz. Wstepem poprzedzil S. Wukadinowic. Nakl. Gebethnera i Wolffa — T,
1923. str. LXIV+289+3 nlb.

Romain Rolland: Jan Krzysztof. T. I—IV. Przelozyt L. Staff. Biblio-
teka Laureatéw Nobla pod red. Stanislawa Lama. T. 37, 44, 48, 50. Lw6w—Poznafi.
Wyd. Polskie. 1925—1927. T. I. Poranek—Mlodzieniec. Str. 8 nlb.+467+5 nlb. 1925.
T. IL. Bunt—Targowisko. Str. 8 nlb+556-+4 nlb. 1926. T. III. Antenina—Dom—Przy-
jaciélki. Str. 4 nlb+5038+5 nib. 1927. T. IV. Krzak gorejacy—Nowy dziefi. Str.
8 nlb+434+6 nlb. 1927.

Romain Rolland: Colas Breugnon. Wyd. II. Lw6w-Poznafi. Wydaw-
nictwo Polskie. 1923. Z upowaznienia autora przeloiyl F. Mirandola. Sir. VIII+
340+4 nlb. ¢

Dreiser Teodor: Tragedia amerykafska. Przeklad autoryzowany
J. Zydlerowej. T. I—III. Warszawa. Biblioteka groszowa. b. r. w. T. L Tesknota.
str. 4 nlb.+287+1 nlb. T. II. Zbrodnia. Str. 4 nlb.+324. T. IIL. Kara. Str. 4 nlb.
+396. b

Anatol France: Zbrodnia Sylwestra Bonnard. — Ksigznica Wielkich Pi-
sarzy Cudzoziemskich — 1931. Str. 6 nlb.4+XVII+3 nlb.+240+2 nlb.+1 podob.

Anatol France: Wyspa pingwinéw — przeloiyl Sten — Wydawnictwo
wSekwana*“ — 1923. Str. 367+1 nlb. . ;

Sinclair: Nafta. Tow. Wyd. R6j — 1930. Tom I. Str. 40741 nib. Tom IL
Str. 307+1 nlb. ¢




SPIS RZECZY

1. Uwagi wstepne

2. Program . : : ; ; . : ; :
3. Rozklad godzin wedlug poszczegélnych tematéw .

& Utwory przezme':iene do nauczenia sie¢ na pamieé

5. Lektura

g Texpenaktop: Bpom6epr A. C.
. Penaktop: SIpycesuu B. H Kopektop: F'pomcbka . 1.

V',,yxp,aepxmuueﬂsnnaa". Pykonuc No 86. Bd. 222 3am. N 85. [Ipyk. apk. 3ia,
Nanep. apk. 1%/s. O6a.-aBT. apk. 4,46. ®opmar nanepy 60X92!/>. 3x1aHO Ha BHPOG- ' : . |
aunteo 11/VHL 1940 p. Ilianucano xo apyky 23/VIIL 1940 p. { I

- e ——,————,—,—,—,— e e— e, —,— e e 1 |

. ®-Ka, J’lbnis, Bya. Ilekapceka 11. Tupax 2000.7 i 1

KU GYAYTh A€deKTH, NPOCKMO NoBepHYTH 1i AJs 3aMiHu Ha ajpec:
B-s0 Hau. Menmocrei YPCP — Jlbsis, Bya. Pagancbka 12.




